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KOMISIJAS DELEGETA REGULA,

ar ko Delegéto regulu (ES) 2022/1636 groza attieciba uz zinojumiem par atliktas
nodokla maksasanas reZima eksportéjamam akcizes precem
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I PIELIKUMS

Zinojumi, ko izmanto akcizes precu parvietoSanai atliktas akcizes nodokla maksasanas
reZima vai tadu akcizes precu parvietoSanai, kuras ieprieks ir nodotas patérinam vienas

b)

d)

dalibvalsts teritorija un kuras parvieto uz citu dalibvalsti, lai tur piegadatu

komercialiem merkiem
PASKAIDROJUMI

Datu elementi elektroniskajos zinojumos!, kuru apmaina notiek saskana ar Direktivas
(ES) 2020/262 20. Iidz 25. pantu un 36. un 37. pantu, tiek strukturéti datu grupas un
vajadzibas gadijuma datu apaksgrupas, ka noradits $a pielikuma 1. [idz 9. tabula. 1.
lidz 9. tabulas slejas ir Sada informacija:

A sleja: ciparu kods (numurs), ko pieskir katrai datu grupai un datu apaksgrupai.
Katrai apakSgrupai tiek noradits tai atbilsto$as datu (apaks$)grupas kartas numurs
(piem@ram, ja datu grupas numurs ir 1, viena S§is grupas datu apaksgrupa ir 1.1 un
viena §1s apakSgrupas datu apaksgrupa ir 1.1.1);

B sleja: alfabetiskais kods (burts), ko pieskir katram datu elementam datu
(apaks)grupa;

C sleja: identifice datu (apaks)grupu vai datu elementu;

D sleja: katras datu (apaks)grupas vai datu elementa veértiba, kas norada, vai attiecigo
datu noradisana ir:

1) obligata (“R”): dati janorada obligati. Ja datu (apak$)grupa ir izvéles (“O”) vai
nosacita (“C”), tad Saja datu grupa ietilpstoSie elementi joprojam ir janorada
obligati (“R”), ja dalibvalsts kompetenta iestade ir pienémusi lémumu, ka Saja
(apak$)grupa dati ir janorada obligati vai, ja tiem piemé&rojami konkréti
nosacijumi,

i1)  “izveles” (“O”): datu noradiSana ir fakultativa personai, kas iesniedz zinojumu
(nostititajs vai sane@mejs), iznemot gadijumu, kad dalibvalsts ir noteikusi, ka
dati japieprasa saskana ar opciju, kas paredzeéta E sleja attieciba uz dazam
izvéles datu (apaks)grupam vai datu elementiem,

1)  nosacita (“C”): datu (apaks)grupas vai datu elementu lietoSana ir atkariga no
citam datu (apak$)grupam vai datu elementiem taja pasa zinojuma,

iv)  pakartota (“D”): datu (apaks)grupas vai datu elementu lietoSana ir atkariga no
nosacijumiem, kurus datorizeta sistéma nevar parbaudit, ka paredzéts E un F
slejas;

LV

Ja saskapa ar §is regulas 9. pantu konkrétas §1 pielikuma prasibas ir piemérojamas atkapSanas
dokumentiem, kuri minéti Direktivas (ES) 2020/262 26., 27., 38. un 37. panta, tad paskaidrojumus
mutatis mutandis piemero Siem dokumentiem.
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g)

E sleja paredz nosacijumus datiem, kuru noradiSana ir nosacita, precizé izv€les un
pakartoto datu lietoSanas gadijumus un nosaka, kadi dati janorada kompetentajai
iestadei;

F sleja sniedz paskaidrojumus, kur tas nepiecieSams, par zinojumu aizpildiSanu;

G sleja paredz:

)

iii)

attieciba uz noteiktam datu (apaks)grupam skaitli, kuram seko simbols “x”, kas
norada skaitu, cik reizes datu (apak$)grupu var atkartot zinojuma (noklus€jums

=1,

attieciba uz katru datu elementu, iznemot datu elementus, kas norada laiku
un/vai datumu, Ipasibas, kas identificé datu veidu un datu garumu. Datu
veidiem ir §adi kodi: “a”: burtu, “n”: ciparu, “an”: burtciparu.

Skaitlis, kas seko kodam, norada attieciga datu elementa pielaujamo datu
garumu. Divi punkti, kas noraditi pirms garuma indikatora, nozimé, ka datiem
nav noteikta garuma, bet tie var sasniegt zimju skaitu, ko preciz€ garuma
indikators. Komats datu indikatora nozime, ka var noradit decimaldalskaitlus,
skaitlis pirms komata norada atribiita kop&jo garumu, skaitlis péc komata

norada pielaujamo ciparu skaitu aiz komata,

attieciba uz datu elementiem, kas norada laiku un/vai datumu, norade
“datums”, “laiks” vai “datumsLaiks”, nozimé, ka datums, laiks vai datums un
laiks janorada, izmantojot ISO 8601 standartu datuma un laika noradisanai.

1. 11dz 9. tabula ir lietoti $adi saisinajumi:

a)
b)
©)
d)

g)

“e-AD”: elektroniskais administrativais dokuments;
“v.e-AD”: vienkarSotais elektroniskais administrativais dokuments;
“ARC”: administrattvas atsauces kods;

“SEED”: akcizes nodokla datu apmainas sisttma (minéta Padomes Regulas
(ES) Nr. 389/20122 19. panta 1. punkta);

“importa VAD”: importa muitas deklaracija;
“KN kods”: kombinétas nomenklaturas kods;

“MRN”: galvenais atsauces numurs.

2

Padomes Regula (ES) Nr. 389/2012 (2012. gada 2. maijs) par administrativu sadarbibu akcizes nodoklu
joma un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 2073/2004 (OV L 121, 8.5.2012., 1. Ipp.).
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1. tabula

(saskana ar 3. pantu, 4. pantu un 9. panta 1. punktu)

(Vienkarsota) elektroniska administrativa dokumenta projekts un (vienkarsotais) elektroniskais administrativais dokuments

C D E F
ATRIBUTI R
IesniegSanas R lesp&jamas vertibas: nl
zinojuma veids
1 = standarta iesniegSana;
2 = (rezervets);
3 = iesniegSana attiecas uz samaksatu nodokli
(lictojams tadu precu parvietoSanai, kas jau
nodotas pat€rinam).
Sis zinojuma veids nedrikst biit noradits ne e-AD/v.e-
AD, kam pieskirts ARC, ne atkapSanas dokumenta, kas
minéts 9. panta 1. punkta.
Atliktas D | “R”, jae-AD/v.e-AD iesniegts precu parvietoSanai, kas | lesp&jamas vertibas: nl
iesniegS$anas uzsakta, pamatojoties uz 9. panta 1. punkta mingto
pazime atkapSanas dokumentu. 0 = aplams;
1 = patiess.

Nokluseta vertiba ir “aplams”.

Sis datu elements nedrikst bit noradits ne e-AD/v.e-
AD, kam pieskirts ARC, ne atkapSanas dokumenta, kas
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minéts 9. panta 1. punkta.

AKCIZES PRECU
PARVIETOSANA

Piegades vietas
tipa kods

Norada parvietojamo precu piegades vietu, izmantojot
vienu no §adam vertibam:

1 = akcizes precu noliktava  (Direktivas
2020/262 16.panta 1.punkta a) apakSpunkta
i) punkts);

2 = registréts sanémgéjs (Direktivas 2020/262
16. panta 1. punkta a) apakSpunkta ii) punkts);

3 = Tslaicigi registréts sanéméjs (Direktivas
2020/262 16.panta 1.punkta a) apakSpunkta
ii) punkts un 18. panta 3. punkts);

4 = tiesa piegade (Direktivas 2020/262 16. panta
4. punkts);

5 = atbrivots sanéméjs (Direktivas 2020/262
16. panta 1. punkta a) apakS$punkta iv) punkts);

6 = cksports (Direktivas 2020/262 16. panta
1. punkta a) apakSpunkta iii) un v) punkts);

7 = (rezervets);

8 = nezinama  piegades vieta (nezinams
sanémgjs; Direktivas 2020/262/EK 22. pants).

9 = piegades vieta — sertificEts sanemejs
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(Direktivas 2020/262 33. panta 1. punkts);

10 = piegades vieta — 1slaicigi sertific€ts sanémejs
(Direktivas  2020/262 33. panta 1. punkts un
35. panta 8. punkts);

11 = piegades vieta — atgrieSanas nosititaja
nosiitiSanas vieta.

b Parvadajuma
ilgums

Norada laika periodu, kas nepieciesams precu
parvadasanai, nemot véra tadus faktorus ka transporta
Iidzeklis un veicamais attalums, un kas izteikts stundas
(H) vai dienas (D), péc kura noradits divciparu skaitlis
(pieméeri: H12 vai D04). “H” norade ir mazaka par vai
vienada ar 24. “D” norade ir mazaka par vai vienada ar
maksimala parvadajuma ilguma iespgjamajam
vertibam katram II pielikuma kodu saraksta Nr. 12
noraditajam transporta veida kodam.

an3

c Parvadajuma
organizgetaja tips

Identific€ par pirma parvadajuma organizéSanu
atbildigo personu, izmantojot vienu no $adam
vertibam:

1 = nosutitajs;

2 = sanemgjs;

3 = precu Ipasnieks;

4 = cits.

nl

d ARC

Norada nosiititajas dalibvalsts kompetenta iestade peéc
e-AD/v.e-AD projekta apstiprina$anas

Skatit II pielikuma kodu sarakstu Nr. 2.

an21
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e-AD/v.e-AD Norada nosiititajas dalibvalsts kompetenta iestade p&c | Tiek noradits viet&jais laiks. datumsLaik
apstiprinasanas e-AD/v.e-AD projekta apstiprinasanas s
datums un laiks
Kartas numurs Pieskir nosiititajas dalibvalsts kompetenta iestade p&c | Sakas ar 1 pie sakotng&jas apstiprinasanas un palielinas | n..2

e-AD/v.e-AD projekta apstiprinasanas un par katru par 1 pie katra nakama e-AD/v.e-AD, ko nosttitajas

piegades vietas mainu dalibvalsts kompetenta iestade izveido p&c katras

piegades vietas mainas.

P&dgjo izmainu Ja tiek mainita piegades vieta, nosiititajas dalibvalsts Tiek noradits viet&jais laiks. datumsLaik
apstiprinasanas kompetenta iestade norada 3. tabula min&ta piegades s
datums un laiks vietas mainas zinojuma apstiprinasanas datumu un

laiku

2 TIRGOTAJS
Nosiutitajs
Tirgotaja akcizes Norada apstiprinata noliktavas turétaja, registréta anl3
identifikacijas nosititaja, sertificéta nosutitaja vai Tslaicigi sertificéta
numurs nosititaja derigu SEED registracijas numuru.
Tirgotaja an..182
nosaukums
Ielas nosaukums an..65
Majas numurs an..11
Pasta indekss an..10
Pilséta an..50
NAD LNG Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esosu valodas | a2
kodu, lai definétu valodu, kada veikts §is datu grupas
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ieraksts.

TIRGOTAJS

Nosiitisanas vieta

“R”, ja aile 9d sakotngjas nosiitisanas tipa kods ir “1”
vai “3”

Akcizes precu
noliktavas
identifikacijas
numurs

“R”, ja ailé 9d sakotngjas nosutisanas tipa kods ir “1”

Norada nosiitiSanas vietas akcizes precu noliktavas
derigu SEED registracijas numuru.

anl3

Tirgotaja
nosaukums

Ielas nosaukums

Majas numurs

Pasta indekss

Pilseta

Ailém 3b, 3¢, 3e un 3f:

“R”, ja aile 9d sakotngjas nosiitiSanas tipa kods ir “3”

an..182

an..65

an..11

an..10

an..50

NAD LNG

“R”, ja tiek izmantots atbilstosais teksta lauks

Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esoSu valodas
kodu, lai defin€tu valodu, kada veikts $is datu grupas
ieraksts.

a2

NosutiSanas
IESTADE —
Imports

“R”, ja aile 9d sakotngjas nosiitiSanas tipa kods ir “2”

Iestades
identifikacijas
numurs

Norada tas muitas iestades kodu, kura ir atbildiga par
laiSanu briva apgroziba. Skatit Il pielikuma kodu
sarakstu Nr. 4.

ang&

TIRGOTAJS

“R”, iznemot piegades vietas tipa kodam 8
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Sanémejs

(Piegades vietas tipa kodus skatit aile 1a)

Tirgotaja “R” piegades vietas tipa kodiem 1, 2, 3, 4,9, 10 un | Piegades vietas tipa kodiem an..16
identifikacijas 11
numurs — 1, 2, 3, 4, 9 un 10: norada apstiprinata
“0O” piegades vietas tipa kodam 6 noliktavas turétaja, registréta sanéméja,
Tslaicigi registréta sanéméja, sertificéta
So datu elementu nepieméro piegades vietas tipa sanéméja vai Tslaicigi sertificeta sanémeja
kodam 5 derigu SEED registracijas numuru,
( Piegddes vietas tipa kodus skatit aile la ) — 6: norada eksporta muitas iestadé nosﬁﬁtﬁju
parstavosas personas PVN registracijas numuru.

— 11: norada sanéméja, kur§ ir konkrétas
parvietoSanas sakotngjais sertificétais
nosititajs vai slaicigi sertific€tais nosititajs,
derigu SEED registracijas numuru.

Tirgotaja an..182
nosaukums

Ielas nosaukums an..65
Majas numurs an..11
Pasta indekss an..10
Pilséta an..50
NAD _LNG Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esoSu valodas | a2

kodu, lai definétu valodu, kada veikts §is datu grupas

ieraksts.
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Piegades vieta

“0O” piegades vietas tipa kodiem 2, 3 un 5
— Citadi nepiemero.

(Piegades vietas tipa kodus skatit ailé 1a)

h EORI numurs “0O” piegades vietas tipa kodam 6 Norada par eksporta deklaracijas iesniegSanu an..17
atbildigas personas FORI numuru, ka noteikts
— So datu elementu nepieméro piegades vietas tipa | Direktivas 2020/262 21. panta 1. punkta.
kodiem 1, 2, 3,4,5,8,9,10 un 11.
(Piegades vietas tipa kodus skatit ailé la)
6 PAPILDINFORM “R” piegades vietas tipa kodam 5
ACIJA PAR
TIRGOTAJU (Piegddes vietas tipa kodus skatit ailé 1a)
Sanemejs
a Dalibvalsts kods Norada galamérka dalibvalsti [sanémé&ju dalibvalsti], a2
izmantojot valsts kodu, kas noradits II pielikuma kodu
saraksta Nr. 3.
b Atbrivojuma “R”, ja kartas numurs ir noradits akcizes nodokla an..255
sertifikata kartas atbrTvojuma sertifikata, kas noteikts Komisijas
numurs IstenoSanas regula (ES) 2022/1637°
7 TIRGOTAJS “R” piegades vietas tipa kodiem 1, 4, 9 un 10 Norada akcizes precu faktisko piegades vietu.

Piegades vietas tipa kodam 2 datu grupa:
— e-AD ir “O”, jo nosiititaja dalibvalsts var noradit
Saja aile registréta sanéméja adresi, ka definéts

SEED,

— neattiecas uz e-AD projektu.

LV

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2022/1637 (2022. gada 5. jilijs), ar ko paredz noteikumus Padomes Direktivas (ES) 2020/262 piemérosanai attieciba uz dokumentu
izmantoSanu saistiba ar akcizes precu parvietosanu atliktas nodokla maksasanas reZima un akcizes precu parvietoSanu péc nodosanas paterinam, ka arT nosaka atbrivojuma
sertifikata veidlapu (OV L 247, 23.9.2022., 57. Ipp.)
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Tirgotaja “R” piegades vietas tipa kodiem 1, 9 un 10 Piegades vietas tipa kodiem an..16
identifikacijas
numurs “O” piegades vietas tipa kodiem 2, 3 un 5 — 1: norada sanéméja akcizes precu noliktavas
derigu SEED registracijas numuru,
(Piegddes vietas tipa kodus skatit ailé 1a)
— 2,3,5,9 un 10: norada PVN registracijas numuru
vai jebkadu citu identifikatoru.
Tirgotaja — “R” piegades vietas tipa kodiem 1, 2, 3, 5, 9 un 10 an..182
nosaukums
“0O” piegades vietas tipa kodam 4
(Piegades vietas tipa kodus skatit ailé la)

Ielas nosaukums Aileém 7c, 7e un 7f: an..65
Majas numurs “R” piegades vietas tipa kodiem 2, 3,4, 5,9 un 10 an..11
Pasta indekss - “O” piegades vietas tipa kodam 1 an..10
Pilséta (Piegddes vietas tipa kodus skatit ailé 1a) an..50
NAD _LNG “R”, ja tiek izmantots atbilstoSais teksta lauks Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esoSu valodas | a2

kodu, lai defin€tu valodu, kada veikts $is datu grupas

ieraksts.

8 IESTADE “R” eksporta gadijuma (piegades vietas tipa kods 6)

Piegades vieta —
Muita (Piegades vietas tipa kodus skatit ailé l1a)
lestades Norada tas eksporta muitas iestades kodu, kura tiks ang
identifikacijas iesniegta eksporta deklaracija. Skatit II pielikuma
numurs kodu sarakstu Nr. 4.
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e-AD/N.e-AD

Vietgjais Ipass kartas numurs, ko nosiititajs pieskir e-AD/v.e- an..22
identifikacijas AD un kas identific€ stitfjumu nosutitaja
numurs gramatvedibas uzskaites dokumentos.
Rékina numurs Norada precu rékina numuru. Ja rékins vél nav an..35
sagatavots, norada precu piegades pavadzimes vai
jebkada cita parvadajumu dokumenta numuru.
Rékina datums Nosiititaja dalibvalsts var pienemt [emumu par So datu | Ailé 9b noradita dokumenta datums. Datums
obligatu noradiSanu (“R”)
Sakotngjas Sakotngjas nosiitisanas iespgjamas vertibas: nl
nosiitisanas tipa
kods 1 = sakotngja nosiitiSana — akcizes
precu noliktava  (Direktivas  2020/262
16. panta 1. punkta a) apakSpunkta min&tajos
gadijumos);
2 = sakotngja nostitiSana — imports
(Direktivas 2020/262 16. panta 1. punkta
b) apak$punkta min&taja gadijuma);
3 = sakotngja nosiitiSana — nodoklis
samaksats (Direktivas 2020/262 33. panta
1. punkta mingtaja gadijuma).
Nosiitisanas Datums, kad uzsakta precu parvieto$ana saskana ar Datums
datums Direktivas (ES) 2020/262 19. panta 1. punktu un

33. panta 3. punktu. Prec¢u parvietoSanu nedrikst
uzsakt velak ka pec septinam dienam péc e-AD/v.e-
AD projekta iesniegSanas. NosiitiSanas datums var biit
agraks datums Direktivas 2020/262/EK 26. vai
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38. panta min&taja gadijuma.

kods

as) personu(-as), izmantojot garantétaja tipa kodu, kas

NosiitiSanas laiks Nosutitaja dalibvalsts var pienemt [emumu par So datu | Laiks, kad uzsakta precu parvietosana saskana ar | Laiks
obligatu noradiSanu (“R”) Direktivas (ES) 2020/262 19. panta 1. punktu un
33. panta 3. punktu. Tiek noradits vietgjais laiks.
Ieprieksgjais ARC Pieskir nosttitajas dalibvalsts kompetenta iestade pec | Norada ARC, kas ir aizstata e-AD ARC. an..21
jauno e-AD apstiprinasanas, kas seko stitfjuma
sadali$anas zinojuma apstiprinasanai (5. tabula) Skatit II pielikuma kodu sarakstu Nr. 2.
9.1 IMPORTA VAD “R”, ja sakotngjas nosttisanas tipa kods aile 9d ir “2” 9X
(imports)
Importa VAD Importa VAD numuru norada nosiititajs, iesniedzot e- | Norada vienota(-o) administrativa(-o) dokumenta(-u) an..21
numurs AD projektu, vai nosiititajas dalibvalsts kompetenta numuru(-us), ko lieto attiecigo precu laiSanai briva
iestade p&c e-AD projekta apstiprinasanas apgroziba.
10 IESTADE
NosiitiSanas
kompetentd
iestdade
lestades Norada tas nosititajas dalibvalsts kompetentas an§
identifikacijas iestades kodu, kas atbildiga par akcizes kontroli
numurs nositiSanas vieta. Skatit II pielikuma kodu sarakstu
Nr. 4.
11 PARVIETOSANA
S
NODROSINAJU
MS
Garantetaja tipa Identificé par nodrosinajuma iesniegSanu atbildigo(- n.4
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noradits II pielikuma kodu saraksta Nr. 5.
12 TIRGOTAJS “R”, ja piem@ro vienu no $adiem garantétaja tipa Identifice parvadataju un/vai precu ipasnieku, ja tie 2X
Garantétdjs kodiem: 2, 3, 12, 13, 23, 24, 34, 123, 124, 134, 234 vai | iesniedz nodroSinajumu.
1234
(garantétdja tipa kodus skatit 1l pielikuma kodu
sarakstda Nr. 5)
Tirgotaja akcizes Nosiititaja dalibvalsts var pienemt [émumu par So datu | Norada parvadataja vai akcizes precu Ipasnieka derigu | anl3
identifikacijas obligatu noradisanu (“R”) SEED registracijas numuru vai PVN registracijas
numurs numuru.
PVN an..14
identifikacijas
numurs
Tirgotaja Ailem 12¢,d, fun g: an..182
nosaukums
“0”, ja ir noradits uznémeja akcizes identifikacijas
Ielas nosaukums numurs, pargjos gadijumos “R” an..65
Majas numurs an..11
Pasta indekss an..10
Pilséta an..50
NAD _LNG “R”, ja tiek izmantots atbilstoSais teksta lauks Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esoSu valodas | a2
kodu, lai defingétu valodu, kada veikts §is datu grupas
ieraksts.
13 TRANSPORTA
VEIDS
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Transporta veida Norada transporta veidu, kuru izmanto, uzsakot precu | n..2
kods parvietoSanu, izmantojot kodus, kas noraditi II
pielikuma kodu saraksta Nr. 6.
Ja garantétaja tipa kods ir “Nav sniegts nodrosinajums
atbilstigi Direktivas (ES) 2020/262 17. panta
2. punktam un 17. panta 5. punkta b) apakSpunktam”,
transporta veida kodam jabiit “Stacionaras transporta
iekartas” vai “Jiiras transports”.
Papildinformacija “R”, ja transporta veida kods ir “Cits” Sniedz transporta veida aprakstu. an..350
Pargjos gadijumos “O”
Papildinformacija “R”, ja tick izmantots atbilstoSais teksta lauks Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esoSu valodas | a2
_LNG kodu, lai defingétu valodu, kada veikts §is datu grupas
ieraksts.
14 TIRGOTAJS “R”, lai identific€tu personu, kas atbildiga par pirma
Parvadajuma parvadajuma organizg€Sanu, ja ail€ 1c ir vertiba “3” vai
organizétajs “4»
PVN Nosititaja dalibvalsts var pienemt [éemumu par So datu an..14
identifikacijas obligatu noradisanu (“R”)
numurs
Tirgotaja an..182
nosaukums
Ielas nosaukums an..65
Majas numurs an..11
Pasta indekss an..10

LV
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Pilséta an..50
NAD_LNG Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esoSu valodas | a2
kodu, lai defingtu valodu, kada veikts §1s datu grupas
ieraksts.
15 TIRGOTAJS Nosiititaja dalibvalsts var pienemt [lémumu par So datu | Identific€ personu, kas veic pirmo parvadajumu.
Pirmais obligatu noradisanu (“R”)
parvadatajs
PVN an..14
identifikacijas
numurs
Tirgotaja an..182
nosaukums
Ielas nosaukums an..65
Majas numurs an..11
Pasta indekss an..10
Pilseta an..50
NAD LNG Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esoSu valodas | a2
kodu, lai defin€tu valodu, kada veikts $is datu grupas
ieraksts.
16 TRANSPORTA 99X
INFORMACIJA
Transporta Norada transporta vienibas kodu(-us), kas atbilst ailé n..2

LV

15

LV



vienibas kods

13a noraditajam transporta veidam.

Skattt II pielikuma kodu sarakstu Nr. 7.

unikals atsauces
numurs

Transporta “R”, ja transporta vienibas kods nav 5 Norada transporta vienibas registracijas numuru, ja an..35
vienibas transporta vienibas kods nav 5.
registracijas (Skatit aili 16a)
numurs
Plombas numurs “R”, ja izmantotas plombas Identifice plombas, kas uzliktas transporta vienibai. an..35
Plombas apraksts Norada jebkadu papildu informaciju, kas attiecas uz an..350
plombam (piemeram, izmantoto plombu veids).
Plombas “R”, ja tiek izmantots atbilstosais teksta lauks Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esoSu valodas | a2
apraksts LNG kodu, lai definétu valodu, kada veikts $1s datu grupas
ieraksts.
Papildinformacija Norada jebkadu papildu informaciju, kas attiecas uz an..350
transportu, pieméram, identific€ nakamo parvadataju,
sniedz informaciju par nakamajam transporta
vienibam.
Papildinformacija “R”, ja tiek izmantots atbilstosais teksta lauks Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esoSu valodas | a2
_LNG kodu, lai defin€tu valodu, kada veikts $is datu grupas
ieraksts.
17 e-AD/v.e-AD Attieciba uz katru siitijuma ietilpstoSo preci jalieto 999x
saturs atseviska datu grupa.
Satura ieraksta Norada 1pasu kartas numuru, sakot ar 1. n..3

LV
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Akcizes preces
kods

Norada piemérojamo akcizes preces kodu, skatit
II pielikuma kodu sarakstu Nr. 10.

Ja garanttaja tipa kods ir “Nav sniegts nodrosinajums
atbilstigi Direktivas (ES) 2020/262 17. panta

2. punktam un 17. panta 5. punkta b) apakSpunktam”,
akcizes preces kodam jabut kada energoprodukta
kodam.

Akcizes preces kods S600 ir piemérojams tikai v.e-AD
saskana ar Direktivas 92/83/EEK 27. panta 1. punkta
a) apaks$punktu.

an4

KN kods

Norada KN kodu, kas piemérojams nosutiSanas diena.

Sa datu elementa vértibai jabit lielakai par nulli.

n&

Daudzums

Norada daudzumu (izteikts mérvieniba, ko lieto kopa
ar akcizes preces kodu — skatit II pielikuma kodu
sarakstus Nr. 10 un 11).

Attieciba uz precu parvietoSanu registrétam
san@meéjam, kas minéts Direktivas 2020/262 18. panta
3. punkta, un sertifictam san€méjam, kas miné&ts
Direktivas 2020/262 35. panta 8. punkta, precu
daudzums nedrikst parsniegt atlauto sanemsanas
daudzumu.

Attieciba uz precu parvietosanu Direktivas 2020/262
11. panta min&tai organizacijai, kas atbrivota no
akcizes nodokla, pre¢u daudzums nedrikst parsniegt
daudzumu, kads noradits akcizes nodokla atbrivojuma
sertifikata.

n..15,3
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Sa datu elementa vértibai jabit lielakai par nulli.

Bruto svars

Norada nostitamo precu bruto svaru (akcizes preces
iepakojuma).

Sa datu elementa vértibai jabit lielakai par nulli.

Bruto svaram jabiit vienadam ar neto svaru vai
lielakam par to.

n..16,6

Neto svars

Norada akcizes precu svaru bez iepakojuma
(etilspirtam un alkoholiskajiem dz@rieniem,
energoproduktiem un visiem tabakas izstradajumiem,
iznemot cigaretes).

Sa datu elementa vértibai jabit lielakai par nulli.

Bruto svaram jabiit vienadam ar neto svaru vai
lielakam par to.

n..16,6

Spirta
tilpumkoncentraci
ja procentos

“R”, ja piem@rojams attiecigajai akcizes precei

Norada spirta koncentraciju (tilpumprocenti 20 °C), ja
to var piemeérot saskana ar II pielikuma kodu sarakstu
Nr. 10.

Sa datu vienuma vértibai jabiit lielakai par nulli.

Sa datu vienuma vértibai jabiit lielakai par 0,5 un
mazakai par vai vienadai ar 100.

n..5,2

Plato gradi

- “R”, ja attieciga akcizes prece ir alus un nosiititaja
dalibvalsts un/vai saneémégja dalibvalsts apliek ar
nodokliem alu, nemot veéra Plato gradus

- “0O”, ja attieciga akcizes prece ir alus un ne nosititaja
dalibvalsts, ne sanéméja dalibvalsts neapliek ar

Attieciba uz alu norada Plato gradus, ja nosutitaja
dalibvalsts un/vai sanémgja dalibvalsts apliek ar
nodokliem alu, nemot véra Plato gradus. Skatit

II pielikuma kodu sarakstu Nr. 10 un 13.

Attieciba uz alu janorada Plato gradi vai spirta

n..5,2
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nodokliem alu, nemot vera Plato gradus

- Neattiecas uz ko citu ka vien alu.

tilpumkoncentracija procentos.
“0O” gadijumos to aizpilda tikai tad, ja ir iesp&a mainit
piegades vietu uz dalibvalsti, kura alum uzliek

nodoklus p&c Plato gradiem, un trukst vertibas.

Sa datu elementa vértibai jabit lielakai par nulli.

1. noteiktu vinu aizsargatu cilmes vietas nosaukumu
vai geografiskas izcelsmes noradi (ACVN vai
AGIN) un norades par razas gadu vai vina vinogu
Skirni saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES)
2018/273%, 24. un 31. pantu. SertificeSanu veic ar
Delegétas regulas (ES) 2018/273 VII pielikuma
I dalas 9.aileé min&to noradi. Ja produktam ir

Akcizes markas Norada jebkadu papildu informaciju, kas attiecas uz an..350
apraksts akcizes markam un ko pieprasa sanéméja dalibvalsts.
Akcizes “R”, ja tick izmantots atbilstoSais teksta lauks Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esosu valodas | a2
marka LNG kodu, lai defingétu valodu, kada veikts §is datu grupas
ieraksts.
k Akcizes markas “R”, ja tiek izmantotas akcizes markas Norada “1”, ja precém ir piestiprinatas vai tas satur nl
lietoSanas pazime akcizes markas; norada “0”, ja prec€m nav
piestiprinatas vai tas nesatur akcizes markas.
/ Izcelsmes apraksts So aili var izmantot, lai sertificétu: an..350

LV

Komisijas Delegéta regula (ES) 2018/273 (2017. gada 11. decembris), ar kuru Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 papildina attieciba uz vinogulaju
stadiSanas atlauju sist€ému, vina darzu registru, pavaddokumentiem un sertifikaciju, precu ieve$anas un izveS$anas registru, obligatajam deklaracijam, pazinojumiem un
pazinotas informacijas public€Sanu, bet Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1306/2013 — attieciba uz parbaudém un sodiem, ka arT groza Komisijas Regulu
(EK) Nr. 555/2008, (EK) Nr. 606/2009 un (EK) Nr. 607/2009 un atcel Komisijas Regulu (EK) Nr. 436/2009 un Komisijas Delegéto regulu (ES) 2015/560 (OV L 58,

28.2.2018., 1. Ipp.).
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ACVN vai AGIN, aiz norades sniedz ACVN vai
AGIN nosaukumu(-us) un ta registracijas numuru(-
us), ka paredzets Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 1308/2013° 119. panta 1. punkta
b) apakSpunkta;

2. noteiktus stipros alkoholiskos dzerienus, kuru
tirgvediba ir saistita ar stipro alkoholisko dz€rienu
kategoriju vai kategorijam, produkta geografiskas
izcelsmes noradi un/vai nogatavinasanas
periodu/izturéSanas laiku, saskana ar attiecigajiem
Savienibas  tiesibu  aktiem  par  stiprajiem
alkoholiskajiem dzgrieniem (jo 1pasi Eiropas Regulas
(ES) 2019/787° 10.pantu, 13.panta 6. punktu,
III nodalu un I pielikumu). SertificéSanu veic ar $adu
noradi: “Ar So tiek apliecinats, ka aprakstitais
produkts tiek tirgots un markets saskand ar Regulu
(ES) 2019/787;

m Izcelsmes “R”, ja tiek izmantots atbilstosais teksta lauks Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esoSu valodas | a2
apraksts LNG kodu, lai defin&tu valodu, kada veikts $is datu grupas
ieraksts.
n Razotaja lielums Attieciba uz alkoholiskajiem dz€rieniem, ko razo n..15

passertificéti patstavigi sikrazotaji, norada razoSanas
apjomu gada saskana ar IstenoSanas regulas (ES)

LV

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atcel
Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (OV L 347, 20.12.2013., 671. lpp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/787 (2019. gada 17. aprilis) par stipro alkoholisko dz&rienu definiciju, aprakstu, noform&jumu un mark&umu, stipro alkoholisko dz&rienu
nosaukumu lietoSanu citu partikas produktu noform&uma un mark&uma, stipro alkoholisko dzgrienu geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu, lauksaimnieciskas izcelsmes etilspirta un
destilatu izmantoSanu alkoholiskajos dzgrienos un ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 110/2008 (OV L 130, 17.5.2019, 1. Ipp.).
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2021/2266 5. panta 3. punktu, ja ir paredzets pieprasit
pazeminatu akcizes nodokla likmi sanémgja
dalibvalsti.

Sa datu elementa vértiba ir lielaka par nulli.

Blivums

“R”, ja piem@rojams attiecigajai akcizes precei

Norada blivumu 15 °C temperatiira, ja piemerojams
saskana ar II pielikuma kodu sarakstu Nr. 10.

Sa datu elementa vértibai jabit lielakai par nulli.

n..5,2

Precu
tirdzniecibas
apraksts

Nosiititaja dalibvalsts var pienemt [émumu par So datu
obligatu noradiSanu

Norada precu tirdzniecibas aprakstu, lai identificetu
parvadajamas preces

Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma II dalas

1. 11dz 9. punkta, 15. un 16. punkta mingtajiem
nefasétu produktu parvadajumiem produkta apraksta
ieklauj iepriek§ mingtas regulas 120. panta noraditas
fakultativas zinas, ja tas ir noraditas mark&uma vai ja
tas ir paredzets noradit markejuma.

Ikviena stipra alkoholiska dzeriena komercapraksta
ietver ta juridisko nosaukumu saskana ar Regulas (ES)
2019/787 10. pantu.

an..350

Precu
tirdzniecibas
apraksts LNG

“R”, ja tiek izmantots atbilstosais teksta lauks

Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esoSu valodas
kodu, lai defin€tu valodu, kada veikts $is datu grupas
ieraksts.

a2

Precu zimola
nosaukums

“R”, ja akcizes precém ir Zimola nosaukums.
Nosiititaja dalibvalsts var pienemt [émumu, ka
parvadajamo precu zimola nosaukums nav janorada, ja
tas ir redzams rékina vai cita pavaddokumenta, kas
noradits ailé 9b

Norada prec¢u zimola nosaukumu, ja piem&rojams.

an..350

LV
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Precu zZimola “R”, ja tick izmantots atbilstoSais teksta lauks Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esosu valodas | a2
nosaukums_LNG kodu, lai defingétu valodu, kada veikts §is datu grupas

ieraksts.
Produktu Stipro alkoholisko dz&rienu nogatavinasanas periodam | an..350
nogatavinasanas vai izturéSanas laikam jaatbilst apraksta, mark&uma
periods vai un noform&juma noraditajai informacijai, ka noteikts
izturésanas laiks Regulas (ES) 2019/787 13. panta 6. punkta.
Produktu “R”, ja tick izmantots atbilstoSais teksta lauks Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esoSu valodas | a2
nogatavinasanas kodu, lai defingétu valodu, kada veikts §is datu grupas
periods vai ieraksts.
izturéSanas
laiks LNG
Patstavigu attiectba uz alkoholiskajiem dzg€rieniem, ko razo | an..350
stkrazotaju sertificeti patstavigi sikrazotaji, pievieno deklaraciju
deklaracija par ta veida alkoholiskajiem dzerieniem, kas ir atlauti

sertifikata saskanda ar Komisijas IstenoSanas regulas
(ES) 2021/2266" 2.pantu, ja ir paredzéts pieprasit
pazeminatu akcizes nodokla likmi sanemgja
dalibvalstT;

attiectba uz alkoholiskajiem dz€rieniem, ko razo
pasSsertificeéti ~ patstavigi  sikrazotdji,  pievieno
deklaraciju par razotaja statusu saskana ar Komisijas
Istenosanas regulas (ES) 2021/2266 4. pantu, 5. panta
1. punktu un 5.panta 2.punktu, ja ir paredzets
pieprasit pazeminatu akcizes nodokla likmi sanémgja
dalibvalsti.

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/2266 (2021. gada 17. decembris), ar ko paredz noteikumus Padomes Direktivas 92/83/EEK piemérosanai attieciba uz alkoholisko
dz@rienu patstavigu sikrazotaju sertificésanu un passertificesanu akcizes nodokla vajadzibam (OV L 455, 20.12.2021., 26. lpp.)
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Patstavigu “R”, ja tick izmantots atbilstoSais teksta lauks Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esosu valodas | a2
stkrazotaju kodu, lai definétu valodu, kada veikts §is datu grupas
deklaracija LNG ieraksts.

17.1 IEPAKOJUMS 99x
Iepakojuma veida Norada iepakojuma veidu, izmantojot vienu no an2
kods kodiem, kas noraditi II pielikuma kodu saraksta Nr. 8.
Iepakojumu skaits “R”, ja ir norade “Skaitams” Norada iepakojumu skaitu, ja iepakojumi ir skaitami n..15

saskana ar II pielikuma kodu sarakstu Nr. 8.
Ja datu vienumam “Iepakojumu skaits” ir noradita
veértiba “0”, tad ir vismaz viens IEPAKOJUMS ar tadu
pasu “Kravas mark&jumu” un “Iepakojumu skaitu”,
kura vertiba ir lielaka par “0”.
Plombas numurs “R”, ja izmantotas plombas Identifice plombas, kas uzliktas iepakojumiem. an..35
Plombas apraksts Norada jebkadu papildu informaciju, kas attiecas uz an..350
plombam (pieméram, izmantoto plombu veids).
Plombas “R”, ja tiek izmantots atbilstosais teksta lauks Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esoSu valodas | a2
apraksts LNG kodu, lai defin€tu valodu, kada veikts $is datu grupas
ieraksts.
Kravas — “R”, ja iepakojumu skaits ir “0” an..999
markgjums
- “O” citadi
17.2 VINA PRODUKTI “R” vina produktiem, kas noraditi Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 I pielikuma XII dala
Vina produktu Attieciba uz vina produktiem, kas ieklauti Regulas nl

LV
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kategorija

(ES) Nr. 1308/2013 I pielikuma XII dala norada vienu
no $adam vertibam:

kodu(-us)” saskana ar Delegétas regulas (ES)

1 = vins bez ACVN/AGIN;
2 = vienas S$kirnes vinogu vins bez
ACVN/AGIN;
3 = vins ar ACVN vai AGIN;
4 = importets vins;
5 = cits.
Vinogu “R” nefasétiem vina produktiem (kuru nominaltilpums | Norada vinogu audzgSanas zonu, kas saskana ar n..2
audzesanas zonas parsniedz 60 litrus) Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma
kods 1. papildinajumu ir parvadata produkta cilmes vieta.
Izcelsmes tresa “R”, ja vina produkta kategorija ailgé 17.2a ir “4” Norada valsts kodu, kas minéts II pielikuma kodu a2
valsts (import&ts vins) saraksta Nr. 3 un kas nav tadas ES dalibvalsts vai
teritorijas kods, kuras ir piem&rojama Direktiva (ES)
2020/262.
Cita informacija an..350
Cita “R”, ja tiek izmantots atbilstoSais teksta lauks Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esoSu valodas | a2
informacija LNG kodu, lai definétu valodu, kada veikts $1s datu grupas
ieraksts.
17.2.1 AR VINU “R” nefasétiem vina produktiem (kuru nominaltilpums 99x
VEIKTO parsniedz 60 litrus)
DARBIBU kods
Ar vinu veikto Norada vienu vai vairakus “Veiktas darbibas ar vinu n..2

LV
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numurs

veids”

darbibu kods 2018/273 V pielikuma B dalas 2.1. punkta
e) apakSpunkta ii) punkta ieklauto sarakstu.
18 DOKUMENTS 9x
Sertifikats
a Dokumenta 1ss “R”, ja vien netiek izmantots datu lauks 18c vai 18e Norada jebkada sertifikata aprakstu, ko var attiecinat an..350
apraksts uz parvadajamajam prec€m, pieméram, precu
izcelsmes sertifikati, kas minéti ailé 171.
b Dokumenta Tss “R”, ja tick izmantots atbilstoSais teksta lauks Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esosu valodas | a2
apraksts LNG kodu, lai definétu valodu, kada veikts §is datu grupas
ieraksts.
c Dokumenta “R”, ja vien netiek izmantots datu lauks 18a vai 18e Norada jebkura sertifikata, kas attiecas uz an..350
numurs parvadajamajam prec€m, numuru.
d Dokumenta “R”, ja tiek izmantots atbilstosais teksta lauks Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esoSu valodas | a2
numurs LNG kodu, lai defingtu valodu, kada veikts §is datu grupas
ieraksts.
e Dokumenta veids “R”, ja vien netiek izmantots datu lauks 18a vai 18¢ Norada Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2016/323% | an..4
II pielikuma kodu saraksta Nr. 15 esoSu dokumenta
veida kodu.
f Dokumenta “R”, ja ailé 18e izmanto datu vienumu “Dokumenta an..35

LV

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2016/323 (2016. gada 24. februaris), ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus par sadarbibu un informacijas apmainu starp dalibvalstim
attieciba uz precém, uz kuram attiecas akcizes nodokla atliktd maksasana saskana ar Padomes Regulu (ES) Nr. 389/2012 (OV L 66, 11.3.2016., 1. Ipp.).
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2. tabula

(saskana ar 5. pantu)

Elektroniska administrativa dokumenta anuléSana (neattiecas uz v.e-AD)

C E F G
ATRIBUTI
Anulésanas Norada nosiititajas dalibvalsts kompetenta iestade peéc | Tiek noradits vietgjais laiks datumsLaik
apstiprinasanas anul&$anas zinojuma projekta apstiprinasanas s
datums un laiks
AKCIZES PRECU
PARVIETOSANA e-
AD
ARC Norada ARC, kas pieskirts e-AD, kuram pieprasita | an21
anuléSana
ANULESANA
Anul&Sanas iemeslu Norada e-AD anuléSanas iemeslu, izmantojot kodus, | nl
kodi kas noraditi II pielikuma kodu saraksta Nr. 9
Papildinformacija — “R”, ja anul€Sanas iemesla kods ir 0, Norada jebkadu papildu informaciju, kas attiecas uz e- | an..350
AD anul&Sanu
— “0”, ja anuléSanas iemesla kods ir 1, 2, 3 vai 4
(Skatit aili 3a)
Papildinformacija_L “R”, ja tiek izmantots atbilstoSais teksta lauks Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esoSu valodas | a2

NG

kodu, lai defingtu valodu, kada veikts §is datu grupas

LV
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ieraksts

3. tabula

(saskana ar 6. pantu un 9. panta 2. punktu)

Zinojumi par piegades vietas mainu

C E F G
ATRIBUTI
Piegades vietas Pieskir nosititajas dalibvalsts kompetenta iestade péc | Tiek noradits vietgjais laiks. datumsLaik

mainas
apstiprinasanas
datums un laiks

piegades  vietas projekta

apstiprinasanas

mainas  zinojuma

N

e-AD/N.e-AD
peédeéjas izmainas

Kartas numurs Pieskir nosititajas dalibvalsts kompetenta iestade pec | Sakas ar 1 pie sakotngjas e-AD/v.e-AD apstiprinaSanas | n..2
piegades  vietas mainas  zinojuma  projekta | un pieaug par 1 pec katras piegades vietas mainas.
apstiprinasanas

ARC Norada ARC, kas pieskirts e-AD/v.e-AD, uz kuru | an21

attiecas piegades vietas maina.

Parvadajuma “R”, ja piegades vietas mainas rezultata mainas | Norada laika periodu, kas nepiecieSsams precu | an3

ilgums parvadajuma ilgums parvadasanai, nemot véra tadus faktorus ka transporta

lidzeklis un veicamais attalums, kas izteikts stundas
(H) vai dienas (D), p&c kura noradits divciparu skaitlis
(piemeri: H12 vai D04). “H” norade ir mazaka par vai
vienada ar 24. “D” norade ir mazaka par vai vienada ar
maksimala parvadajuma ilguma  iesp&jamajam
vertibam katram Il pielikuma kodu saraksta Nr. 12
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noraditajam transporta veida kodam.

Mainitais “R”, ja piegades vietas mainas rezultata mainas par | Identificé par parvadajuma organizéSanu atbildigo | nl

parvadajuma parvadajuma organizg€Sanu atbildiga persona personu, izmantojot vienu no $adam vertibam:

organizetaja tips 1 = nosutitajs;

2 = sanémgjs;
3 = precu 1pasnieks;
4 = cits.

Rekina numurs “R”, ja piegades vietas mainas rezultata mainas rékins | Norada precu rekina numuru. Ja re€kins vel nav | an..35
sagatavots, norada preCu piegades pavadzimes vai
jebkada cita parvadajumu dokumenta numuru.

Rekina datums Nosititaja dalibvalsts var pienemt lémumu par So datu | Aile 2e noradita dokumenta datums. datums

obligatu noradisanu (“R”), ja piegades vietas mainas
rezultata mainas rekina numurs
Transporta veida “R”, ja piegades vietas mainas rezultdtd mainas | Norada transporta veidu, izmantojot kodus, kas | n..2
kods transporta veids noradtti I pielikuma kodu saraksta Nr. 6.
“R”, ja garant€taja tipa kods ir noradits un tas ir “Nav | Ja garantétaja tipa kods aileé 7a (ja zinams) vai
sniegts nodroSindajums atbilstigi Direktivas (ES) | jaunakaja e-AD (1. tabulas aile 11a), vai jaunakaja (ja
2020/262 17. panta 2. punktam un 17. panta 5. punkta | tads ir) “piegades vietas mainas” zinojuma (aile 7b),
b) apaks$punktam” kas noradija piegades vietas mainu, ir “Nav sniegts
nodroSinajums atbilstigi Direktivas (ES) 2020/262
“O” citadi 17.panta  2.punktam un 17.panta 5. punkta
b) apak$punktam”, transporta veida kodam jabit
“Stacionaras transporta iekartas” vai “Juras transports”.
Papildinformacija “R”, ja transporta veida kods ir noradits un tas ir “Cits” | Sniedz transporta veida aprakstu. an..350
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Papildinformacija_ “R”, ja tick izmantots atbilstoSais teksta lauks Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esoSu valodas | a2

LNG kodu, lai defingtu valodu, kada veikts §is datu grupas
ieraksts.

MAINITA Piegades

vieta

Piegades vietas tipa Norada jauno precu piegades vietas tipu, izmantojot | n..2

kods

vienu no $adam vertibam:

1 = akcizes precu noliktava (Direktivas 2020/262
16. panta 1. punkta a) apakSpunkta i) punkts);

2 = registréts sanémgéjs (Direktivas 2020/262 16. panta
1. punkta a) apakSpunkta ii) punkts);

3 = Tslaicigi registréts sanéméjs (Direktivas 2020/262
16. panta 1. punkta a)apakSpunkta 1ii) punkts un
18. panta 3. punkts);

4 = tiesa piegade (Direktivas 2020/262 16. panta
4. punkts);

5 = (rezervets);

6 = eksports (Direktivas 2020/262 16. panta 1. punkta
a) apakSpunkta iii) un v) punkts);

7 = (rezervets);
8 = (rezervets);

9 = piegades vieta — sertificéts saneémgjs (Direktivas
2020/262 33. panta 1. punkts);
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10 = piegades vieta — Tslaicigi sertific@ts sanémgejs
(Direktivas 2020/262 33. panta 1. punkts un 35. panta
8. punkts);

11 = piegades vieta — atgrieSanas nosiititaja nosttiSanas
vieta.

TIRGOTAJS
Jaunais saneméjs

“R”, ja piegades vietas mainas rezultata mainas precu
saneémejs

Tirgotaja — “R” piegades vietas tipa kodiem 1, 2, 3, 4, 9, 10 un | Piegades vietas tipa kodiem an..16
identifikacijas 11
numurs — 1, 2, 3, 4, 9 un 10: norada apstiprinata noliktavas
— “O” piegades vietas tipa kodam 6 turétaja, registréta sanémgéja, sertificéta sanéméja vai
Tslaicigi sertificéta sanémgja derigu SEED registracijas
(Piegddes vietas tipa kodus skatit ailé 3a) numuru.
— 6: norada eksporta muitas iestadé nosititaju
parstavosas personas PVN registracijas numuru.
— 11: norada sanémgja, kur§ ir konkrétas
parvietoSanas sakotngjais sertificgtais nosutitajs vai
1slaicigi  sertific€tais  nosiititajs, derigu SEED
registracijas numuru.
Tirgotaja an..182
nosaukums
Ielas nosaukums an..65
Majas numurs an..11
Pasta indekss an..10

LV

30

LV



Pilseta an..50
NAD_LNG Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esosu valodas | a2
kodu, lai defingtu valodu, kada veikts §is datu grupas
ieraksts.
EORI numurs — “O” piegades vietas tipa kodam 6 Norada par eksporta deklaracijas iesniegSanu atbildigas | an..17
5 personas FEORI numuru, ka noteikts Direktivas
— So datu elementu nepieméro piegades vietas tipa | 2020/262 21. panta 1. punkta.
kodiem 1,2,3,4,9,10un 11
(Piegades vietas tipa kodus skatit ailé 3a)
TIRGOTAJS — “R” piegades vietas tipa kodiem 1, 4, 9 un 10 Norada akcizes precu faktisko piegades vietu.
Piegades vieta
— “O” piegades vietas tipa kodiem 2 un 3 Piegades vietas tipa kodam 2 datu grupa:
— Citadi nepieméro - ir “O” péc piegades vietas mainas zinojuma projekta
veiksmigas apstiprinaSanas, jo nosititaja dalibvalsts
(Piegades vietas tipa kodus skatit ailé 3a) var noradit Saja ailé registréta sanéméja adresi, ka
definéts SEED,
- neattiecas uz piegades vietas mainas zinojuma
projektu.
Tirgotaja — “R” piegades vietas tipa kodiem 1, 9 un 10 Piegades vietas tipa kodiem an..16
identifikacijas
numurs — “O” piegades vietas tipa kodiem 2 un 3 — 1: norada saneémgja akcizes precu noliktavas derigu

(Piegades vietas tipa kodus skatit aile 3a)

SEED registracijas numuru,

— 2, 3,9 un 10: norada PVN registracijas numuru vai
jebkadu citu identifikatoru.
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b | Tirgotaja C — “R” Piegades vietas tipa kodiem 1, 2, 3, 9 un 10 an..182

nosaukums
— “O” piegades vietas tipa kodam 4
(Piegddes vietas tipa kodus skatit ailé 3a)
¢ | Ielas nosaukums C Ailém 5c¢, 5¢ un 5f: an..65
d | Majas numurs 9] — “R” piegades vietas tipa kodiem 2, 3, 4, 9 un 10 an..11
¢ | Pasta indekss Cc | — “O” piegades vietas tipa kodam 1 an..10
£ | Pilséta C (Piegddes vietas tipa kodus skatit ailé 3a) an..50
g | NAD LNG C “R”, ja tiek izmantots atbilstosais teksta lauks Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esosu valodas | a2
kodu, lai defingtu valodu, kada veikts §1s datu grupas
ieraksts.
IESTADE Piegades | C “R” eksporta gadijuma (piegades vietas tipa kods 6)
vieta — Muita
(Piegddes vietas tipa kodus skatit ailé 3a)
a | lestades R Norada tas eksporta muitas iestades kodu, kura tiks | an8
identifikacijas iesniegta eksporta deklaracija saskana ar Komisijas
numurs Istenosanas regulas (ES) 2015/2447° 221. panta

2. punktu. Skatit II pielikuma kodu sarakstu Nr. 4.

Ievada tadas muitas iestades kodu, kas ir muitas iestazu
ar eksporta funkciju saraksta.

Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2015/2447 (2015. gada 24. novembris), ar ko paredz siki izstradatus noteikumus, kas vajadzigi, lai istenotu konkrétus noteikumus Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L 343, 29.12.2015., 558. Ipp.).
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7 PARVIETOSANAS “0” nozimé parvietoSanu atliktas nodokla maksasanas
NODROSINAJUM reZima.
S
So datu grupu nepieméro tadu preéu parvietosanai, kas
jau ir nodotas paterinam
Garantetaja tipa Identific€ par nodrosinajuma iesniegSanu atbildigo(-as) | n..4
kods personu(-as), izmantojot garantStaja tipa kodu, kas
noradits II pielikuma kodu saraksta Nr. 5.
Ja garantétaja tipa kods ir “Nav sniegts nodrosinajums
atbilstigi  Direktivas (ES) 2020/262 17. panta
2. punktam un 17. panta 5. punkta b) apakSpunktam”,
akcizes preces kodam jaunakaja e-AD (1. tabulas aile
17b) vai jaunakaja (ja tads ir) “sanemsSanas
apliecinajuma/eksporta  apliecingjuma”  zinojuma
(6. tabulas aile 7d), kura noradits dalgjs atteikums,
jabiit energoproduktam.
7.1 TIRGOTAJS “R”, ja piem@ro vienu no Sadiem garantetaja tipa | Identificeé parvadataju un/vai precu Tpasnieku, ja tie | 2X
Garantétajs kodiem: iesniedz nodroSinajumu.
2,3,12,13, 23,24, 34, 123, 124, 134, 234 vai 1234
(garantétaja tipa kodus skatit
11 pielikuma kodu saraksta Nr. 5)
Tirgotaja akcizes Nosiititaja dalibvalsts var pienemt 1émumu par So datu | Norada parvadataja vai akcizes precu pasnieka derigu | anl3

identifikacijas
numurs
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PVN identifikacijas an..14
numurs
Tirgotaja Ailéem 7c, d, fun g: an..182
nosaukums

“0”, ja ir noradits uzne€mgja akcizes identifikacijas

numurs, pargjos gadijumos “R”
Ielas nosaukums an..65
Majas numurs an..11
Pasta indekss an..10
Pilseta an..50
NAD LNG “R”, ja tiek izmantots atbilstosais teksta lauks Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esosu valodas | a2

kodu, lai defingtu valodu, kada veikts §is datu grupas
ieraksts.

TIRGOTAJS “R”, lai identificétu par parvadajuma organiz€Sanu
Jaunais atbildigo personu, ja ailé 2d ir vertiba “3” vai “4”
parvadajuma
organizetajs
PVN identifikacijas Nosiititaja dalibvalsts var pienemt 1&mumu par $o datu an..14
numurs obligatu noradisanu (“R”)
Tirgotaja an..182
nosaukums
Ielas nosaukums an..65
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Majas numurs

an..11

Pasta indekss an..10

Pilseta an..50

NAD_LNG Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esosu valodas | a2
kodu, lai defingtu valodu, kada veikts §is datu grupas
ieraksts.

9 TIRGOTAJS Nosiititaja dalibvalsts var pienemt lémumu par So datu | Identific€ jauno personu, kas veic parvadajumu.

Jaunais obligatu noradisanu (“R”), ja piegades vietas mainas

parvadatajs rezultata mainas parvadatajs

PVN identifikacijas an..14

numurs

Tirgotaja an..182

nosaukums

Ielas nosaukums an..65

Majas numurs an..11

Pasta indekss an..10

Pilséta an..50

NAD LNG Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esoSu valodas | a2
kodu, lai defingtu valodu, kada veikts §is datu grupas
ieraksts.

10 TRANSPORTA “R”, ja piegades vietas mainas rezultata ir mainijusies 99x
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LNG

kodu, lai defingtu valodu, kada veikts §is datu grupas
ieraksts.

INFORMACIJA transportéSanas informacija
a | Transporta vienibas Norada transporta vienibas kodu(-us), kas atbilst ailé | n..2
kods 2g noraditajam transporta veidam, skatit II pielikuma
kodu sarakstu Nr. 7.
b | Transporta vienibas “R”, ja transporta vienibas kods nav 5 Norada transporta vienibas registracijas numuru, ja | an..35
registracijas transporta vienibas kods nav 5.
numurs (Skatit aili 10a)
¢ | Plombas numurs “R”, ja izmantotas plombas Identific€ plombas, kas uzliktas transporta vienibai. an..35
d | Plombas apraksts Norada jebkadu papildu informaciju, kas attiecas uz | an..350
plombam (piemeram, izmantoto plombu veids).
e | Plombas “R”, ja tick izmantots atbilstoSais teksta lauks Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esoSu valodas | a2
apraksts LNG kodu.
f | Papildinformacija Norada jebkadu papildu informaciju, kas attiecas uz | an..350
transportu, pieméram, identificé nakamo parvadataju,
sniedz informaciju par nakamajam transporta
vienibam.
g | Papildinformacija_ “R”, ja tiek izmantots atbilstosais teksta lauks Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esosu valodas | a2
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4. tabula

(saskana ar 6. un 7. pantu)

Piegades vietas maina / siitjjuma sadaliSana

C 12 I G
AKCIZES
PAZINOJUMS
Pazinojuma veids Pieskir san@mgjas dalibvalsts kompetentas iestades | Norada pazinojuma iemeslu, izmantojot vienu no | nl
(attieciba uz pazinojumu par piegades vietas mainu) | S$adam vertibam:
vai nosititajas dalibvalsts kompetentas iestades
(attieciba uz pazinojumu par sadaliSanu) 1 = piegades vietas maina
2 = sadaliSana
Pazinojuma datums Pieskir sane@mgjas dalibvalsts kompetentas iestades | Tiek noradits vietgjais laiks. datumsLaik
un laiks (attieciba uz pazinojumu par piegades vietas mainu) s
vai nosutitajas dalibvalsts kompetentas iestades
(attieciba uz pazinojumu par sadaliSanu)
ARC Pieskir sane@mgjas dalibvalsts kompetentas iestades | Norada ARC tam e-AD vai v.e-AD (péd&jais tikai | an21
(attieciba uz pazinojumu par piegades vietas mainu) | piegades vietas mainas gadijuma), par kuru sniedz
vai nosiititajas dalibvalsts kompetentas iestades | pazinojumu.
(attieciba uz pazinojumu par sadaliSanu)
Kartas numurs Pieskir saneéméjas dalibvalsts kompetentas iestades | Norada e-AD vai v.e-AD (p&dgjais tikai piegades | n..2

(attieciba uz pazinojumu par piegades vietas mainu)
vai nosiititajas dalibvalsts kompetentas iestades
(attieciba uz pazinojumu par sadaliSanu)

vietas mainas gadijuma) kartas numuru.

Sakas ar 1 pie sakotngjas e-AD/v.e-AD apstiprinasanas
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(pedgjais tikai piegades vietas mainas gadijuma) un
pieaug par 1 péc katras piegades vietas mainas

SEKOJOSAIS ARC “R”, ja ailé 1a pazinojuma veids ir 2. 9x
Kodu pieskir nosititadjas dalibvalsts kompetenta
iestade.

ARC Kodu pieskir nosiititajas dalibvalsts kompetenta an21

iestade.
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5. tabula

(saskana ar 7. pantu un 9. panta 2. punktu)

Satijuma sadaliSana (neattiecas uz v.e-AD)

C E F G

e-AD sadaliSana

Ieprieksgjais ARC Norada sadalama e-AD ARC. an21
Skatit II pielikuma kodu sarakstu Nr. 2.

Sadalisanas

dalibvalsts

Dalibvalsts kods Norada dalibvalsti, kuras teritorija notiek sttljuma a2
sadaliSana, izmantojot dalibvalsts kodu, kas noradits
II pielikuma kodu saraksta Nr. 3.

e-AD sadaliSanas SadaliSanu veic, pilniba aizstajot attiecigo e-AD ar 9x

informacija diviem vai vairakiem jauniem e-AD.

Vietgjais Ipass kartas numurs, ko nosiititajs pieskir e-AD un an..22

identifikacijas kas identificg siittjumu nosiititaja gramatvedibas

numurs uzskaites dokumentos.

Parvadajuma ilgums “R”, ja sadaliSanas rezultata mainas parvadajuma Norada laika periodu, kas nepiecieSams precu an3

ilgums

parvadasanai, nemot vera tadus faktorus ka transporta
Iidzeklis un veicamais attalums, un kas izteikts
stundas (H) vai dienas (D), p&c kura noradits
divciparu skaitlis (pieméri: H12 vai D04). “H”
noradei jabiit mazakai par vai vienadai ar 24. “D”
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noradei jabiit mazakai par vai vienadai ar maksimala
parvadajuma ilguma iesp&jamajam veértibam katram
II pielikuma kodu saraksta Nr. 12 noraditajam
transporta veida kodam.

kods

izmantojot vienu no $adam vertibam:

1 = akcizes precu noliktava
(Direktivas 2020/262 16. panta 1. punkta
a) apakSpunkta i) punkts);

2 = registréts sanéméjs (Direktivas
2020/262 16. panta 1. punkta
a) apakSpunkta ii) punkts);

3 = slaicigi  registréts  sanémgjs
(Direktivas 2020/262 16. panta 1. punkta
a) apakSpunkta ii) punkts un 18. panta

Mainitais “R”, ja sadaliSanas rezultata mainas par Identific€ par pirma parvadajuma organizéSanu nl
parvadajuma parvadajuma organizg€Sanu atbildiga persona atbildigo personu, izmantojot vienu no $adam
organizetaja tips vertibam:
1 = nosutitajs;
2 = sanémejs;
3 = precu Ipasnieks;
4 = cits.
3.1 MAINITA Piegades
vieta
Piegades vietas tipa Norada parvietojamo precu piegades vietu, n..2
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3. punkts);

4 = tiesa piegade (Direktivas
2020/262 16. panta 4. punkts);

5 = (rezervets);

6 = eksports  (Direktivas 2020/262
16. panta 1. punkta a) apakSpunkta iii) un
V) punkts);

7 = (rezervets);

8 = nezinama piegades vieta
(nezinams sanémejs; Direktivas
2020/262/EK 22. pants).

3.2 TIRGOTAJS Jaunais “0”, ja piegades vietas tipa kods nav 8 Piegades vietas tipa kodiem
sanemejs
(Piegdades vietas tipa kodus skatit ailé 3.1a) 1, 2, 3, 4 un 6: sanémeja maina pec sttljuma
sadaliSanas padara $o datu grupu par “R”.
Tirgotaja — “R” piegades vietas tipa kodiem 1, 2, 3 un | Piegades vietas tipa kodiem an..16
identifikacijas 4
numurs - 1, 2, 3 un 4: norada apstiprinata noliktavas
- “O” piegades vietas tipa kodam 6 turétaja vai registréta sanéméja derigu
SEED registracijas numuru.
- So datu elementu nepieméro piegades
vietas tipa kodam 8 - 6: norada eksporta muitas iestade nosutitaju
parstavosas personas PVN registracijas
(Piegades vietas tipa kodus skatit ailé 3.1a) numuru.
Tirgotaja nosaukums an..182
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- Citadi nepieméro.

noliktavas derigu SEED registracijas
numuru,

Ielas nosaukums an..65
Majas numurs an..11
Pasta indekss an..10
Pilséta an..50
NAD _LNG Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esoSu a2
valodas kodu, lai definétu valodu, kada veikts $Ts
datu grupas ieraksts.
EORI numurs — “O” piegades vietas tipa kodam 6 Norada par eksporta deklaracijas iesniegSanu an..17
atbildigas personas FORI numuru, ka noteikts
- So datu elementu nepieméro piegades | Direktivas 2020/262 21. panta 1. punkta.
vietas tipa kodiem 1, 2, 3,4 un 8
(Piegdades vietas tipa kodus skatit ailé 3.1a)
3.3 TIRGOTAJS - “R” piegades vietas tipa kodiem 1 un 4
Piegades vieta
- “O” piegades vietas tipa kodam 3
- Nepiemero piegades vietas tipa kodiem 2,
6 un 8
(Piegddes vietas tipa kodus skatit ailé 3.1a)
Tirgotaja - “R” piegades vietas tipa kodam 1 Piegades vietas tipa kodiem an..16
identifikacijas
numurs — “O” piegades vietas tipa kodiem 2 un 3 - I: norada sanémeja akcizes precu
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(Piegdades vietas tipa kodus skatit ailé 3.1a)

- 2 un 3: norada PVN registracijas numuru

vai jebkadu citu identifikatoru.

vieta — Muita

vietas tipa kods 6)

- Nepieméro nevienam citam piegades vietas
tipa kodam.

(Piegades vietas tipa kodus skatit aile 3.1a)

Tirgotaja nosaukums — “R” piegades vietas tipa kodiem 1, 2 un 3 an..182
— “O” piegades vietas tipa kodam 4
— Citadi nepiemero.
(Piegddes vietas tipa kodus skatit ailé 3.1a)
Ielas nosaukums Ailém 3.3¢, 3.3eun 3.3f: an..65
Majas numurs - “R” piegades vietas tipa kodiem 2, 3 un 4 an..11
Pasta indekss - “QO” piegades vietas tipa kodam 1 an..10
Pilséta — Citadi nepieméro. an..50
(Piegddes vietas tipa kodus skatit ailé 3.1a)
NAD _LNG “R”, ja tiek izmantots atbilstoSais teksta lauks Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esoSu a2
valodas kodu, lai definétu valodu, kada veikts $Ts
datu grupas ieraksts.
34 IESTADE Piegades - “R” eksporta gadijjuma (mainitas piegades
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Iestades Norada tas eksporta muitas iestades kodu, kura tiks an8
identifikacijas iesniegta eksporta deklaracija saskana ar Komisijas
numurs Delegeto regulu (ES) 2015/24461°.
Skatit II pielikuma kodu sarakstu Nr. 4.
3.5 TIRGOTAJS Jaunais “R”, lai identific€tu par parvadajuma organizéSanu
parvadajuma atbildigo personu, ja ail€ 3¢ ir veértiba “3” vai “4”
organizetajs
PVN identifikacijas Nosiititaja dalibvalsts var pienemt [emumu par $o an..14
numurs datu obligatu noradisanu (“R”)
Tirgotaja nosaukums an..182
Ielas nosaukums an..65
Majas numurs an..11
Pasta indekss an..10
Pilséta an..50
NAD _LNG Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esoSu a2
valodas kodu, lai definétu valodu, kada veikts $Ts
datu grupas ieraksts.
3.6 TIRGOTAJS Jaunais Nosititaja dalibvalsts var pienemt [emumu par $o Identific€ personu, kas veic jauno parvadajumu.
parvadatajs datu obligatu noradiSanu (“R”), ja sadaliSanas

10

Komisijas Delegéta regula (ES) 2015/2446 (2015. gada 28. julijs), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 952/2013 attieciba uz siki izstradatiem
noteikumiem, kuri attiecas uz daziem Savienibas Muitas kodeksa noteikumiem (OV L 343, 29.12.2015., 1. Ipp.).
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rezultata mainas parvadatajs

plombam (pieméram, izmantoto plombu veids).

PVN identifikacijas an..14
numurs
Tirgotaja nosaukums an..182
Ielas nosaukums an..65
Majas numurs an..11
Pasta indekss an..10
Pilseta an..50
NAD LNG Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esosu a2
valodas kodu, lai definétu valodu, kada veikts $Ts
datu grupas ieraksts.
3.7 TRANSPORTA “R”, ja sadaliSanas rezultata ir mainijusies 99X
INFORMACIJA transporta informacija
Transporta vienibas Norada transporta vienibas(-u) kodu(-us). Skatit n..2
kods II pielikuma kodu sarakstu Nr. 7.
Transporta vienibas “R”, ja transporta vienibas kods nav 5 Norada transporta vienibas registracijas numuru, ja an..35
registracijas numurs transporta vienibas kods nav 5.
(Skatit aili 3.7a)
Plombas numurs “R”, ja izmantotas plombas Identificé plombas, kas uzliktas transporta vienibai. an..35
Plombas apraksts Norada jebkadu papildu informaciju, kas attiecas uz | an..350
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ar akcizes preces kodu — skatit II pielikuma kodu
sarakstus Nr. 10 un 11).

Plombas “R”, ja tick izmantots atbilstoSais teksta lauks Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esoSu a2
apraksts LNG valodas kodu, lai definétu valodu, kada veikts $1s
datu grupas ieraksts.
Papildinformacija Norada jebkadu papildu informaciju, kas attiecasuz | an..350
transportu, piemeram, identificé nakamo parvadataju,
sniedz informaciju par nakamajam transporta
vienibam.
Papildinformacija_L “R”, ja tick izmantots atbilstoSais teksta lauks Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esoSu a2
NG valodas kodu, lai definétu valodu, kada veikts $Ts
datu grupas ieraksts.
3.8 e-AD saturs Attieciba uz katru stttjuma ietilpstoSo preci jalieto 999x
atseviska datu grupa.
Satura ieraksta Norada sakotngja sadalama e-AD preces satura n..3
unikals atsauces ieraksta Tpaso atsauces numuru. Katra “e-AD
numurs sadaliSanas informacija” satura ieraksta TpasSajam
numuram jabiit unikalam.
Sa datu elementa vértibai jabiit lielakai par nulli.
Akcizes preces kods Norada piemérojamo akcizes preces kodu, skatit an..4
II pielikuma kodu sarakstu Nr. 10.
KN kods Norada KN kodu, kas piemérojams siitijuma ng
sadaliSanas iesniegSanas diena.
Sa datu elementa vértibai jabit lielakai par nulli.
Daudzums Norada daudzumu (izteikts mérvieniba, ko lieto kopa | n..15,3
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Attieciba uz pre€u parvieto$anu registrétam
sanémejam, kas minéts Direktivas 2020/262
18. panta 3. punkta, prec¢u daudzums nedrikst
parsniegt atlauto sanemsanas daudzumu.

Attieciba uz precu parvietosanu Direktivas 2020/262
11. panta mingtai organizacijai, kas atbrivota no
akcizes nodokla, precu daudzums nedrikst parsniegt
daudzumu, kads noradits akcizes nodokla
atbrivojuma sertifikata.

Sa datu elementa vértibai jabiit lielakai par nulli.

Bruto svars

Norada nostitamo precu bruto svaru (akcizes preces
iepakojuma).

Sa datu elementa vértibai jabit lielakai par nulli.

Bruto svaram jabtit vienadam ar neto svaru vai
lielakam par to.

n..16,6

Neto svars

Norada akcizes precu svaru bez iepakojuma.
Sa datu elementa vértibai jabiit lielakai par nulli.

Bruto svaram jabitit vienadam ar neto svaru vai
lielakam par to.

n..16,6

Akcizes markas
apraksts

Norada jebkadu papildu informaciju, kas attiecas uz

akcizes markam un ko pieprasa sanémgeja dalibvalsts.

an..350

Akcizes marka LNG

“R”, ja tiek izmantots atbilstoSais teksta lauks

Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esosu
valodas kodu, lai defintu valodu, kada veikts §is
datu grupas ieraksts.

a2
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saskana ar II pielikuma kodu sarakstu Nr. 8.

Ja datu vienumam “lepakojumu skaits” ir noradita
vertiba “0”, tad butu jabit vismaz vienam

Akcizes markas “R”, ja tiek izmantotas akcizes markas Norada “1”, ja precém ir piestiprinatas vai tas satur nl
lietoSanas pazime akcizes markas, vai “0”, ja prec€m nav piestiprinatas
vai tas nesatur akcizes markas.
Blivums “R”, ja piem&rojams attiecigajai akcizes precei Norada blivumu 15 °C temperatura, ja piemérojams | n..5,2
saskana ar II pielikuma kodu sarakstu Nr. 10.
Sa datu elementa vértibai jabiit lielakai par nulli.
Precu tirdzniecibas Nosiititaja dalibvalsts var pienemt [emumu par $o Norada precu tirdzniecibas aprakstu, lai identificEtu an..350
apraksts datu obligatu noradisanu parvadajamas preces
Precu tirdzniecibas “R”, ja tiek izmantots atbilstosais teksta lauks Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esosu a2
apraksts LNG valodas kodu, lai defingtu valodu, kada veikts §1s
datu grupas ieraksts.
Prec¢u zimola “R”, ja akcizes precém ir Zimola nosaukums Norada precu zimola nosaukumu, ja piem&rojams. an..350
nosaukums
Precu zimola “R”, ja tiek izmantots atbilstoSais teksta lauks Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esoSu a2
nosaukums LNG valodas kodu, lai definétu valodu, kada veikts §is
datu grupas ieraksts.

3.8.1 IEPAKOJUMS 99x
Iepakojuma veida Norada iepakojuma veidu, izmantojot vienu no an2
kods kodiem, kas noraditi II pielikuma kodu saraksta

Nr. 8.
Iepakojumu skaits “R”, ja ir norade “Skaitams” Norada iepakojumu skaitu, ja iepakojumi ir skaitami | n..15
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IEPAKOJUMAM ar tadu pasu “Kravas mark&jumu”
un “lepakojumu skaitu”, kura vértiba ir lielaka par
“05’.

Plombas numurs “R”, ja izmantotas plombas Identifice plombas, kas uzliktas iepakojumiem. an..35
Plombas apraksts Norada jebkadu papildu informaciju, kas attiecas uz an..350
plombam (piemé&ram, izmantoto plombu veids).
Plombas “R”, ja tick izmantots atbilstoSais teksta lauks Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esoSu a2
apraksts LNG valodas kodu, lai defingtu valodu, kada veikts §1s
datu grupas ieraksts.
Kravas mark&jums an..999

- “R”, ja iepakojumu skaits ir “0”

- “O” citadi
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6. tabula

(saskana ar 8. pantu un 9. panta 3. punktu)

SanemsS$anas apliecinajums/eksporta apliecinajums

identifikacijas
numurs

10un 11

— 1,2, 3,4, 9 un 10: norada apstiprinata noliktavas
turtaja, registréta sanéméja, Tslaicigi registréta

A B C E F G
1 ATRIBUTI
a Sanemsanas/eksporta Datumu un laiku norada sanéméja/eksporta | Tiek noradits vietgjais laiks. datumsLa

apliecinajuma dalibvalsts kompetenta iestade p&c sanemsSanas iks
apstiprinasanas apliecinajuma/eksporta apliecinajuma
datums un laiks apstiprinasanas

2 AKCIZES PRECU
PARVIETOSANA

a ARC Norada e-AD/v.e-AD ARC. Skatit II pielikuma kodu | an21
sarakstu Nr. 2.

b Kartas numurs Norada e-AD/v.e-AD kartas numuru. n..2
Sakas ar 1 pie sakotngas e-AD/v.e-AD
apstiprinasanas un pieaug par 1 pec katras piegades
vietas mainas

3 TIRGOTAJS
Sanémeéjs
a Tirgotaja — “R” piegades vietas tipa kodiem 1, 2, 3, 4, 9, | Piegades vietas tipa kodiem an..16
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— “O” piegades vietas tipa kodam 6
— Nepieméro piegades vietas tipa kodam 5

(Piegdades vietas tipa kodus skatit 1. tabula, aile 1a)

sanémgja, sertificéta sanémeja vai 1slaicigi sertificeta
sanémgéja derigu SEED registracijas numuru,

— 6: norada cksporta muitas iestadé nosititaju
parstavosas personas PVN registracijas numuru,

— 11: norada san@méja, kur§ ir konkrétas
parvietosanas sakotngjais sertificétais nosiititajs vai
1slaicigi  sertific€tais nostitajs, derigu SEED
registracijas numuru.

Tirgotaja nosaukums an..182
Ielas nosaukums an..65
Majas numurs an..11
Pasta indekss an..10
Pilséta an..50
NAD LNG Norada II pielikuma kodu saraksta Nr.1 esoSu | a2
valodas kodu, lai definétu valodu, kada veikts $is
datu grupas ieraksts.
EORI numurs — “O” piegades vietas tipa kodam 6 Norada par eksporta deklaracijas iesniegSanu | an..17
5 o _ _ atbildigas personas EORI numuru, ka noteikts
— Sp datu elementu nepiemero piegades vietas tipa | i ol ivas 2020/262 21. panta 1. punkta.
kodiem 1,2,3,4,5,8,9,10 un 11.
(Piegades vietas tipa kodus skatit 1. tabula, ailé 1a)
TIRGOTAJS — “R” piegades vietas tipa kodiem 1 un 4 Norada akcizes precu faktisko piegades vietu.
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Piegades vieta

— “O” piegades vietas tipa kodiem 2, 3, 5, 9 un 10

— Citadi nepieméro.

(Piegdades vietas tipa kodus skatit 1. tabula, aile 1a)

Tirgotaja — “R” piegades vietas tipa kodiem 1, 9 un 10 Piegades vietas tipa kodiem an..16
identifikacijas
numurs — “O” piegades vietas tipa kodiem 2, 3 un 5 — 1: norada sanemegja akcizes precu noliktavas
derigu SEED registracijas numuru,
— Citadi nepieméro.
—2,3,5,9un 10: norada PVN registracijas numuru
(Piegades vietas tipa kodus skatit 1. tabula, aile 1a) | vai jebkadu citu identifikatoru.
Tirgotaja nosaukums — “R” piegades vietas tipa kodiem 1, 2, 3, 5, 9 un an..182
10
— “O” piegades vietas tipa kodam 4
(Piegddes vietas tipa kodus skatit 1. tabula, aile 1a)
Ielas nosaukums Ailem 4c, 4e un 4f; an..65
Majas numurs — “R” piegades vietas tipa kodiem 2, 3, 4, 5, 9 un an..11
10
Pasta indekss ) . . an..10
— “O” piegades vietas tipa kodam 1
Pilset. .50
reeta (Piegades vietas tipa kodus skatit 1. tabula, aile 1a) an
NAD _LNG “R”, ja tiek izmantots atbilstoSais teksta lauks Norada II pielikuma kodu saraksta Nr.1 esoSu | a2

valodas kodu, lai definétu valodu, kada veikts $is
datu grupas ieraksts.
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visparigais rezultats

1 = preces sanemtas, neatbilstibu nav;
2 = preces sanemtas, ir neatbilstibas;
3 = sanemsana atteikta;

4 = sanemsana dalgji atteikta;

21 = preces izvestas, neatbilstibu nav;

22 = preces izvestas, konstatetas nelielas
neatbilstibas;

5 Galamérka muitas “R” piegades vietas tipa kodiem 1, 2, 3, 4, 5, 9, 10
IESTADE un 11
(Piegdades vietas tipa kodus skatit 1. tabula, aile 1a)

a lestades Norada sanemgjas dalibvalsts kompetentas iestades | n§
identifikacijas kodu, kas atbildiga par akcizes nodokla kontroli
numurs piegades vieta. Skatit II pielikuma kodu sarakstu

Nr. 4.
6 Sanemsanas/eksporta
APLIECINAJUMS

a Akcizes precu Datums, kad pabeigta precu parvietoSana saskana ar | Datums

piegades datums Direktivas (ES) 2020/262 19. panta 2. punktu un
33. panta 4. punktu.
b Sanemsanas lespgjamas vertibas: n..2
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23 = precu izvesana atteikta.

Papildinformacija Norada jebkadu papildu informaciju saistiba ar | an..350
akcizes precu sanemsanu.
Papildinformacija_L “R”, ja tick izmantots atbilstoSais teksta lauks Norada II pielikuma kodu saraksta Nr.1 esoSu | a2
NG valodas kodu, lai definétu valodu, kada veikts S$is
datu grupas ieraksts.
Sanemsanas/eksporta “R”, ja sanemSanas visparigais rezultats ir jebkura 999X
APLIECINAJUMA veértiba, kas nav 1 un 21
SATURS
(Skatit aili 6b)
Satura ieraksta Norada to e-AD/v.e-AD satura ieraksta unikalu | n..3
unikals atsauces atsauces numuru (1. tabula, aile 17a), kas attiecas uz
numurs to paSu akcizes preci e-AD/v.e-AD, kurai
piemérojams viens no kodiem, kas nav 1 un 21.
Sa datu elementa vértibai jabiit lielakai par nulli.
Iztrikuma vai “R”, ja attiecigaja satura ieraksta ir konstatéts | lespgjamas vertibas: al
parpalikuma iztriikums vai parpalikums
indikators S = iztrikums;
E = parpalikums.
Iztrikuma vai “R”, ja ailé 7b ir noradits indikators Norada daudzumu (izteikts meérvieniba, ko lieto kopa | n..15,3

parpalikuma
daudzums

ar akcizes preces kodu — skatit kodu sarakstus Nr.
10un 11).

Sa datu elementa vértibai jabiit lielakai par nulli.
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Akcizes preces kods Norada piem@rojamo akcizes preces kodu, skatit | an4
1I pielikuma kodu sarakstu Nr. 10.
Atteiktais daudzums “R”, ja sanemSanas vispariga rezultata kods ir 4 Norada katra satura ieraksta daudzumu, kam atteiktas | n..15,3
akcizes preces (izteikts mervieniba, ko lieto kopa ar
R kcizes preces kodu — skatit II pielikuma kodu
Skatit aili 6b a p p
(Skatrt aili 6b) sarakstus Nr. 10 un 11).
Sa datu elementa vértibai jabiit lielakai par nulli.
7.1 NEAPMIERINOSS “R” katram satura ierakstam, kam pieméro 9X
IEMESLS sanemsanas vispariga rezultata kodus 2, 3, 4, 22 vai
23
(Skatit aili 6b)
Neapmierinoss Iespgjamas vertibas: nl
iemesls

0 = cits;

1 = parpalikums;
2 = iztrukums;

3 = preces bojatas;
4 = plomba bojata;

5 = AES (Automatizetas eksporta kontroles sist€émas)
zinojums;

7 = daudzums parsniedz pagaidu atlauja noradito
daudzumu.
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Papildinformacija — “R”, ja neapmierinoSa iemesla kods ir 0 Norada jebkadu papildu informaciju saistiba ar | an..350
akcizes precu sanemsanu.
— “0O”, ja neapmierinosa iemesla kods ir 1, 2, 3, 4,
Svai7
(Skatit aili 7.1a)
Papildinformacija L “R”, ja tiek izmantots atbilstoSais teksta lauks Norada II pielikuma kodu saraksta Nr.1 esoSu | a2

NG

valodas kodu, lai definétu valodu, kada veikts Sis
datu grupas ieraksts.
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7. tabula

(saskana ar 6.a panta 1. punktu)

Pazinojums par akceptetu eksportu (neattiecas uz v.e-AD)

B C D E F G
ATRIBUTI R
a IzdoSanas datums un | R Datums/L
laiks aiks
TIRGOTAJS R
Sanéméjs
a Tirgqtﬁja_ . C ; © d plegzitdesty 1etl;(1sc‘i1pa lliogf:r?? bul Norada eksporta muitas iestade nosititaju parstavosas | an--16
identifikacijas numurs gﬂléeill) es victas tipa kodus skalit 1. tabua, personas PVN registracijas numuru.
b Tirgotaja nosaukums | R an..182
c Ielas nosaukums R an..65
d Majas numurs o an..11
e Pasta indekss R an..10
f Pilséta R an..50
g NAD LNG R Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esoSu valodas | a2
kodu, lai defingtu valodu, kada veikts §1s datu grupas
ieraksts.
h EORI numurs C Norada par eksporta deklaracijas iesniegSanu atbildigas | an..17

— “O” piegades vietas tipa kodam 6

— So datu elementu nepieméro piegades
vietas tipa kodiem 1, 2, 3,4, 5, 8, 9,
10 un 11.

(Piegades vietas tipa kodus skatit 1. tabula,
aile la)

personas EORI numuru, ka noteikts Direktivas (ES)
2020/262 21. panta 1. punkta.
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AKCIZES PRECU | R 999X
PARVIETOSANA e-
AD
Administrattvas R Norada e-AD ARC. Skatit II pielikuma kodu sarakstu an21
atsauces kods Nr. 2.
Kartas numurs R Sa datu elementa vértibai jabiit lielakai par nulli. n..2
E}(sportva dekla_rﬁcij as| R lesp&jamas vértibas: nl
pienemsana vai
preces, kas izlaistas 0 = n& vai aplams
eksportam e

1 =ja vai patiess

0 atbilst eksporta deklaracijas pienemsanai un 1 atbilst

precu izlaiSanai eksportam.
MUITAS IESTADE | O
Eksporta vieta
Identifikacijas R Norada tas eksporta dalibvalsts kompetentas iestades an8
numurs kodu, kas atbildiga par akcizes kontroli eksporta vieta.

Skatit II pielikuma kodu sarakstu Nr. 4.
EKSPORTA R
DEKLARACIJAS
PIENEMSANA/IZLAI
SANA
Nostitajas muitas R Norada tas eksporta dalibvalsts kompetentas iestades ang
iestades kodu, kas atbildiga par akcizes kontroli eksporta vieta.
identifikacijas numurs Skatit II pielikuma kodu sarakstu Nr. 4.
Nosititaja muitas 0] an..35
ierédna identifikacijas
numurs
Pienemsanas datums | C Datums

“R” eksporta deklaracijas
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pienemsanai

- Nepiemeéro precém, kas
izlaistas eksportam

(Skatit aili 3¢)

IzlaiSanas datums _ “R” precém, kas izlaistas Datums
eksportam
- Nepieméro eksporta
deklaracijas pienemsanai
(Skatit aili 3¢)
Dokumenta atsauces Norada derigu MRN vai eksporta muitas deklaracijas an..21

numurs

numuru, kas apstiprinats, salidzinot ar muitas datiem.
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8. tabula

(saskana ar 6.a panta 1. punktu)

Muitas noraiditais elektroniskais administrativais dokuments (neattiecas uz v.e-AD)

A B C D E F G
1 ATRIBUTI R
a | IzdoSanas datums un R Datums/Laiks
laiks
2 TIRGOTAJS Sanéméjs | R
a Tirgotaja identifikacijas | C “R” piegades vietas tipa Piegades vietas tipa kodiem an..16
nuImurs kodiem 1,2, 3 un 4 I, 2, 3 un 4: norada apstiprinata noliktavas turétaja, registréta
“O” piegades vietas tipa sanémgeja, Tslaicigi registréta sanémgja, sertificéta sanémgja vai
kodam 6 Tslaicigi sertificéta sanéméja derigu SEED registracijas numuru,
Nepieméro piegades vietas 6: norada eksporta muitas iestadé nosiititaju parstavosas personas
tipa kodiem 5, 8,9, 10 un 11 PVN registracijas numuru.
(Piegades vietas tipa kodus
skatit 1. tabula, ail€ 1a)
b Tirgotaja nosaukums R an..182
c Ielas nosaukums R an..65
d Majas numurs o an..11
e Pasta indekss R an..10
f Pilséta R an..50
g NAD LNG R Norada II pielikuma kodu saraksta Nr. 1 esoSu valodas kodu, lai a2
defin€tu valodu, kada veikts §is datu grupas ieraksts.
h EORI numurs C “0O” piegades vietas tipa Norada par eksporta deklaracijas iesniegSanu atbildigas personas an..17

kodam 6

So datu elementu nepieméro
piegades vietas tipa kodiem

EORI numuru, ka noteikts Direktivas (ES) 2020/262 21. panta
1. punkta.
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1,2,3,4,5,8,9,10un 11

(Piegades vietas tipa kodus
skatit 1. tabula, aile la)

MUITAS IESTADE (0]
Eksporta vieta
Identifikacijas numurs | R Norada tas eksporta dalibvalsts kompetentas iestades kodu, kas ang
atbildiga par akcizes kontroli eksporta vieta. Skatit II pielikuma
kodu sarakstu Nr. 4.
NORAIDIJUMS R
Noraidijuma datums un | R Datums/Laiks
laiks
Noraidijuma iemesla R Iesp&jamas vertibas: nl
kods 1 = nav atrasti importa dati
2 = e-AD saturs nesakrit ar importa datiem
3 = (rezervets)
4 = negativs kontrolparbaudes rezultats
5 = neapmierino$s kontroles rezultats eksporta muitas iestadé
EKSPORTA C “R” noraidijuma iemesla
DEKLARACIJAS kodiem 4 vai 5
INFORMACIJA Nepiemero noraidijuma
iemesla kodiem 1 un 2
(Skatit aili 4b)
Vietgjais identifikacijas | C | “R” noraidijuma iemesla an..22
numurs kodam 4
Nepieméro noraidijuma
iemesla kodam 5.
(Skatit aili 4b)
Dokumenta atsauces C | “R” noraidijuma iemesla an..21

numurs

kodam 5
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Nepiemero noraidijuma
iemesla kodam 4.

(Skafit aili 4b)

5.1 NEGATIVI “R” noraidijuma iemesla 99X
KONTROLPARBAUDES kodam 4
APSTIP RI_N‘KANAS Nepiemero noraidijuma
REZULTATI iemesla kodiem 1, 2 un 5
(Skattt aili 4b)
5.1.1 UBR ) 999X
KONTR OéPARBA UDES
REZULTATS
a Administrativas atsauces Norada e-AD ARC. Skatit II pielikuma kodu sarakstu Nr. 2. an21
kods
b Satura ieraksta unikals n..3
atsauces numurs
c Diagnozes kods Iespgjamas vertibas: nl
1 = (rezervets)
2 = e-AD neeksisté satura ieraksta uniké%ais atsauces numurs vai
eksporta deklaracija nav atbilstosas PRECU POZICIJAS
3 = (rezervéets)
4 = nesakrit svars/masa
5 = (rezervets)
6 = nesakrit KN kodi
7 = nesakrit svars/masa un nesakrit KN kodi
d Apstiprinasanas rezultats lesp&jamas vertibas: nl
0 =ng vai aplams
1 =ja vai patiess
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- vertibu “0” izmanto, ja trikkst UBR;

- vertibu “1” izmanto, ja neatbilstiba ir identific€ta pozicija
KOMBINETAS NOMENKLATURAS KODA
KONTROLPARBAUDES REZULTATS un/vai NETO MASAS
KONTROLPARBAUDES REZULTATS.

e Noraidijuma iemesls an..512
5.1.1.1 KOMBINETAS -5.1.1.1un/vai 5.1.1.2 ir
NOMENKLATURAS “R”, ja: vertiba aile 5.1.1.d ir
KODA “1” (apstiprinasanas rezultats
KONTROLPARBAUDES ir vienads ar “17), vai 5.1.1.1
REZULTATS un 5.1.1.2 nepiemero, ja:
vertiba ailg€ 5.1.1.d ir “0”
(apstiprinasanas rezultats ir
vienads ar “0”)
a | Apstiprinasanas rezultats Iesp&jamas vertibas: nl
0 =né vai aplams
1 =javai patiess
- Vertibu “0” izmanto, ja kontrolparbaudes apstiprinasanas
rezultats attieciba uz 5.1.1.1 ir neveiksmigs.
- Vertibu “1” izmanto, ja kontrolparbaudes apstiprinasanas
rezultats ir veiksmigs.
b | Noraidijuma iemesls an..512
51.1.2 NETO MASAS 5.1.1.1 un/vai 5.1.1.2 ir “R”,
KONT. ROéPA_RBA UDES ja:
REZULTATS vertiba aile 5.1.1.d ir “1”

(apstiprinasanas rezultats ir
vienads ar “17),

vai
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5.1.1.1 un 5.1.1.2 nepieméro,
ja

vertiba ailé 5.1.1.d ir “0”
(apstiprinasanas rezultats ir
vienads ar “0”)

a | Apstiprinasanas rezultats Iespgjamas vertibas: nl
0 = ng vai aplams
1 =ja vai patiess
- Vertibu “0” izmanto, ja kontrolparbaudes apstiprinasanas rezultats
attiectba uz 5.1.1.2 ir neveiksmigs.
- Vertibu “1” izmanto, ja kontrolparbaudes apstiprinasSanas rezultats
ir veiksmigs.
b | Noraidijjuma iemesls an..512
5.2 NEIZLAISANA “R” noraidijuma iemesla Neizlaisana eksportam, pazinojums eksporta dalibvalstij
EKSPORTAM kodam 5
Nepiemero noraidijuma
iemesla kodiem 1, 2 un 4
(Skatit aili 4b)
a | Dokumenta atsauces an..21
numurs
6 AKCIZES PRE cu “R” noraidijuma iemesla 999X
PARVIETOSANA e-AD kodiem 4 vai 5
Nepieméro noraidijuma
iemesla kodiem 1 un 2
(Skatit aili 4b)
a | Administrativas atsauces Norada e-AD ARC. Skatit II pielikuma kodu sarakstu Nr. 2. an21
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kods

Kartas numurs Sa datu elementa vértibai jabit lielakai par nulli. n.2
e-AD PROJEKTS “R” noraidijuma iemesla

kodiem 1 vai 2

Nepiemero noraidijuma

iemesla kodiem 4 un 5

(Skatit aili 4b)
Vietgjais identifikacijas Norada importa muitas deklaracijas vietgjo identifikacijas numuru. | an..22

numurs
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9. tabula

(saskana ar 6.a panta 2. punktu un 9. panta 3. punktu)

Pazinojums nosiititajai/nosititaja dalibvalstij par eksporta deklaracijas atziSanu par nederigu (neattiecas uz v.e-AD)

A C D E F G
1 AKCIZES PRECU | R 999X
PARVIETOSANA
Administrativas R Norada e-AD ARC. Skatit II pielikuma kodu sarakstu Nr. 2. an21
atsauces kods
Kartas numurs R Sa datu elementa vértibai jabat lielakai par nulli. n..2
1.1 EKSPORTA R
DARBIBA
MRN R anl8
AtziSanas par R datums
nederigu datums
1.2 EKSPORTA R
MUITAS IESTADE
Identifikacijas numurs | R Norada tas eksporta dalibvalsts kompetentas iestades kodu, kas| an8
atbildiga par akcizes kontroli eksporta vieta. Skatit I pielikuma kodu
sarakstu Nr. 4.
1.3 Eksporta dalibvalsts | R
Valsts kods R Norada dalibvalsti, kuras teritorija notiek akcizes precu eksportésana,| a2
izmantojot valsts kodu, kas noradits II pielikuma kodu saraksta Nr. 3.
1.4 PRECU KRAVA 0
1.4.1 IEPRIEKSEJAIS 0] 999X
DOKUMENTS
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Kartas numurs n..5
Veids an4
Atsauces numurs an..70
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I PIELIKUMS

Kodu saraksti

1. VALODU KODI

Kods Apraksts

bg Bulgaru valoda

bt Bulgaru valoda (latipu alfabgts)
hr Horvatu valoda

cs Cehu valoda

da Danu valoda

nl Holandie$u valoda
en Anglu valoda

et Igaunu valoda

fi Somu valoda

fr Francu valoda

ga Tru valoda

ar Grieku valoda (latipu alfabgts)
de Vacu valoda

el Grieku valoda

hu Ungaru valoda

it Italu valoda

Iv LatvieSu valoda

It Lietuviesu valoda
mt Maltiesu valoda
pl Polu valoda

pt Portugalu valoda
ro Rumanu valoda
sk Slovaku valoda

68

LV



sl Slovénu valoda

es Spanu valoda

sV Zviedru valoda

2. ADMINISTRATIVAS ATSAUCES KODS

Lauks Saturs Lauka tips Piemers
1 Gads Ciparu (2 simboli) 05
2 Dalibvalsts, kura sakotngji iesniegts e- Burtu (2 simboli) ES

AD/v.e-AD, identifikators
3 Dalibvalsts pieskirts Tpass kods Burtu un ciparu (15 simboli — cipari 7R19YTE17UIC8J4
un lielie burti)

4 ParvietoSanas veids Burtciparu (1 simbols) P
5 Kontrolcipars Ciparu (1 simbols) 9

Lauks 1 — precu parvietosanas oficialas akcepteSanas kalendara gada p&dgjie divi cipari.
Lauks 2 ir valsts kods, kas miné&ts kodu saraksta Nr. 3.

Lauks 3 — Tpass parvietosanas EMCS identifikators. Sa lauka izmanto3ana ir dalibvalsts zina, tomér
katrai parvietoSanai ir jabiit IpaSam numuram EMCS.

Lauks 4 — parvietosanas veida identifikators. Vertiba ir “P” tadu precu parvietoSanai, kas jau nodotas
pat€rinam, un jebkada cita vertiba precu parvietosanai atliktas nodokla maksasanas rezZima.

Lauks 5 — pieskir visa ARC kontrolciparu, kas var palidzet konstatet kliidas, kod&jot ARC.

3. VALSTU KODI
Valstu kodi sakrit ar kodiem, kas noteikti Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2020/1470'" I pielikuma,
proti, valstu un teritoriju nomenklatiira, kura izmantojama Eiropas statistika par precu starptautisko

tirdzniecibu, iznemot:

— Griekiju, kam GR vieta jaizmanto EL.

4. MUITAS IESTADES KODS (COR)

COR sastav no dalibvalsts valsts koda, kam pievienots dalibvalsts pieskirts burtciparu se$zimju
numurs, pieméram, ITO830AB.

1 Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2020/1470 (2020. gada 12. oktobris) par valstu un teritoriju

nomenklatiru, kura izmantojama Eiropas statistika par preCu starptautisko tirdzniecibu, un par
geografisko dalfjumu, kas izmantojams citd uznéméjdarbibas statistika (OV L 334, 13.10.2020., 2. Ipp.).
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5. GARANTETAIJA TIPA KODS

Kods Apraksts
1 Nosttitajs
2 Parvadatajs
3 Akcizes preces Tpasnieks
4 Sanemejs
5 Nav sniegts nodro§indjums atbilstigi Direktivas (ES) 2020/262 17. panta 2.punktam un 17.panta 5. punkta
b) apakSpunktam
12 Nostititaja un parvadataja vienotais nodros§inajums
13 Nostititaja un akcizes precu Ipasnieka vienotais nodroSinajums
14 Nosiititaja un sanémeja vienotais nodroSinajums
23 Parvadataja un akcizes precu Tpasnieka vienotais nodro$inajums
24 Parvadataja un sanémeja vienotais nodrosinajums
34 Akcizes precu TpaSnieka un san€mgja vienotais nodrosinajums
123 Nostititaja, parvadataja un akcizes precu IpaSnieka vienotais nodrosinajums
124 Nosiititaja, parvadataja un sanémeja vienotais nodroSinajums
134 Nostitaja, akcizes precu pasnieka un sanéméja vienotais nodrosinajums
234 Parvadataja, akcizes precu Tpasnieka un sanémeéja vienotais nodroSinajums
1234 Nosiititaja, parvadataja, akcizes precu Tpasnieka un sanémeja vienotais nodroSinajums

6. TRANSPORTA VEIDU KODI

Kods IApraksts

0 Cits

1 Juras transports

2 Dzelzcela transports

3 Autoparvadajumi

4 Gaisa transports

5 Pasta sttfjumi

7 Stacionaras transporta ickartas
8 Iekszemes tidenscelu transports

70

LV



7. TRANSPORTA VIENIBU KODI

Kods Apraksts

1 Konteiners

2 Satiksmes I1dzeklis

3 Treilers

4 Traktors

5 Stacionara transporta iekarta

8. IEPAKOJUMU KODI

Izmanto kodus, kas noteikti ANO/EEK leteikuma Nr. 21 VI pielikuma jaunakaja redakcija.

9. ANULESANAS IEMESLU KODI

Kods Apraksts
0 Cits
1 Parrakstisanas kluda
2 Darijums partraukts
3 Dubults e-AD
4 ParvietoSana nav uzsakta nosttisanas diena

10. AKCIZES PRECES

EPC CAT VIENIBA Apraksts A

T200 T 4 Cigaretes, ka definéts Padomes Direktivas 2011/64/ES 3. panta Neé
(1), un produkti, kurus uzskata par

cigaretém saskana ar mingtas direktivas
2. panta 2. punktu

T300 T 4 Cigari un cigarillas, ka defindts Ne
Direktivas 2011/64/ES 4. panta

T400 T 1 Sasmalcinata tabaka, kas paredzéta Ne
cigareSu tiSanai, ka definéts Direktivas
2011/64/ES 5. panta 2. punkta
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T500

Smekgjama tabaka, ka defingts Direktivas
2011/64/ES 5. panta 1. punkta, kas nav
sasmalcinata tabaka cigareSu tiSanai, ka
definéts minétas direktivas 5. panta
2. punkta, un produkti, kurus uzskata par
smek&jamo tabaku, kas nav sasmalcinata
tabaka cigareSu tiSanai, saskana ar
minétas direktivas 2. panta 2. punktu

B000

Alus, ka definéts
Direktivas 92/83/EEK 2. panta

W200

Nedzirkstosais vins un nedzirkstosie
raudzéti dzeérieni, kas nav vins un alus, ka
definéts Direktivas 92/83/EEK

8. panta 1. punkta un 12. panta 1. punkta

W300

IDzirkstoSais vins un dzirkstosi raudz&ti
dzeérieni, kas nav vins un alus, ka definéts
Direktivas 92/83/EEK 8. panta 2. punkta
un 12. panta 2. punkta

1000

Starpprodukti, ka definéts
Direktivas 92/83/EEK 17. panta

S200

|Alkoholiskie dzerieni, ka definéts
Direktivas 92/83/EEK 20. panta pirmaja,
otraja un tresaja ievilkuma

S300

Etilspirts, ka definéts Direktivas
92/83/EEK 20. panta pirmaja ievilkuma,
uz kuru attiecas KN kodi 2207 un

2208, iznemot alkoholiskos dz&rienus
(S200)

S400

Dalgji denaturéts alkohols, kas atbilst
Direktivas 92/83/EEK 20. pantam, ir
alkohols, kas ticis denaturéts, bet kas vél
neatbilst vajadzigajiem nosacTjumiem, lai
tam varétu pieméerot nodoklu atbrivojumu,
ka to paredz minétas direktivas 27. panta
1. punkta a) vai b) apakspunkts, iznemot
alkoholiskos dzerienus (S200)

S500

Produkti, kas satur etilspirtu, ka definéts
Direktivas 92/83/EEK 20. panta pirmaja
ievilkuma, un uz ko attiecas KN kodi, kuri
nav kodi 2207 un 2208

S600

[Pilniba denaturéts alkohols, kas ir
Direktivas 92/83/EEK 20. panta darbibas
joma, proti, tads alkohols, kas ticis
denatur@ts un atbilst vajadzigajiem
nosactjumiem, lai tam vargtu piem&rot
nodoklu atbrivojumu, kas paredzéts

: N7

Stma diealeds

4o 1 " S
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E200

\Augu un dzivnieku ellas — produkti, kas
atbilst KN kodiem 1507 Iidz 1518, ja Sos
produktus paredz&ts izmantot par kurinamo
vai motordegvielu (Padomes Direktivas
2003/96/EK 20. panta 1. punkta

a) apak§punkts) 2))

E300

Mineralellas (energoprodukti) — produkti,
kas atbilst KN kodiem

2707 10, 270720, 270730, un

2707 50 (Direktivas 2003/96/EK
20. panta 1. punkta b) apakSpunkts)

E410

Benzins ar svinu, kas atbilst KN kodam
271012 31,2710 12 51 un 2710 12 59
(Direktivas 2003/96/EK 20. panta 1.
punkta c) apakspunkts)

E420

Bezsvina benzins, kas atbilst KN kodiem
271012 31,2710 12 41,2710 1245 un
2710 12 49 (Direktivas 2003/96/EK

20. panta 1. punkta c) apakSpunkts)

E430

Gazella, nemarkéts produkts, kas atbilst
KN kodiem 2710 19 43,2710 19 46, 2710
1947,2710 19 48,2710 20 11,2710 20 15,
271020 17 un 2710 20 19 (Direktivas
2003/96/EK 20. panta 1. punkta

c) apak$punkts)

E440

Gazella, markéts produkts, kas atbilst KN
kodiem

2710 19 43,2710 19 46,2710 19 47,
271019 48,271020 11,2710 20 15,
271020 17 un 2710 20 19 (Direktivas
2003/96/EK

E450

Petroleja, kas atbilst KN kodam

2710 19 21, un nemark&ta petroleja, kas
atbilst KN kodam 2710 19 25 (Direktivas
2003/96/EK 20. panta 1. punkta

c) apakspunkts)

E460

Petroleja, markéts produkts, kas atbilst KN
kodam 2710 19 25 (Direktivas 2003/96/EK
20. panta 1. punkta c) apakSpunkts)

E470

Smaga degvielella, kas atbilst KN
kodiem
271019 62,2710 19 64,2710 19 68,2710

20 31,2710 20 35un 2710 20 39
(Direktivas 2003/96/FK 20 nanta

E480

Produkti, kas atbilst KN kodiem
27101221, 2710 12 25, 2710 19 29 un
2710 20 90 (tikai produktiem,
kuriem mazak par 90 % tilpuma
(ieskaitot zudumus) partvaicgjas 210 °C
temperatiira un
65 % vai vairak tilpuma (ieskaitot
zudumus) partvaicgjas 250 °C temperatiira
pec ISO
3405 metodes (ekvivalenta ASTM
D 86 metodei)) un kas tiek parvadati ka
beztaras preces (Direktivas 2003/96/EK

0. nanta 1. punkta c) anak$punkts)
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E490

Produkti, kas atbilst KN kodiem
271012 11,2710 12 15,2710 12 70,
2710 1290,2710 19 11,2710 19 15,
271019 31,2710 19 35,2710 19 51
un 2710 19 55 (Direktivas 2003/96/EK
20. panta 1. punkta c) apakspunkts)

E500

Saskidrinatas naftas gazes un citi gazveida
ogludenrazi (LPG), kas atbilst KN kodiem
271112 11 lidz 2711 19 00 (Direktivas
2003/96/EK 20. panta 1. punkta

d) apakspunkts)

E600

Piesatinati acikliskie ogludenrazi, kas
atbilst KN kodam 2901 10 (Direktivas
2003/96/EK 20. panta 1. punkta

) apakspunkts)

E700

Cikliskie ogltidenrazi, kas atbilst KN

kodiem 290220, 290230, 290241,
290242, 290243 un 2902 44
(Direktivas 2003/96/EK

20. panta 1. punkta f) apaks$punkts)

E800

Produkti, kas atbilst KN kodam

2905 11 00 (metanols (metilspirts)), ja tie
nav sintétiskas izcelsmes produkti un tos
paredzets

izmantot par kurinamo vai motordegvielu
(Direkttvas 2003/96/EK 20. panta 1.

NI, VDR NP, N, IR

E910

Taukskabju monoalkilesteri, kas satur
96,5 % pec svara vai vairak esteru
(FAMAE) un kas atbilst KN kodam

3826 00 10 (Direktivas 2003/96/EK
20. panta 1. punkta h) apak$punkts)

E920

Produkti, kas atbilst KN kodiem

3824 99 86, 3824 99 92 (iznemot
pretrisas preparatus, kuru aktiva

viela ir amini, un laku

un tamlidzigu produktu neorganisku
skidinataju un atskaiditaju maisijumus),
3824 99 93, 3824 99 96 (iznemot
pretrisas preparatus, kuru aktiva

viela ir amini, un laku

un tamlidzigu produktu neorganisku
Skidinataju un atskaiditaju maisijumus)
un

3826 00 90, ja Sos produktus paredzets
izmantot par

kurinamo vai motordegvielu (Direktivas
2003/96/EK 20. panta 1. punkta h)
apakspunkts)
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E930 E 2 Ne Ne Ne
Piedevas, kas atbilst KN kodiem

3811 11,3811 19 00 un 3811 90 00

(1) Padomes Direktiva 2011/64/ES (2011. gada 21. juinijs) par tabakas izstradajumiem piemérota akcizes nodokla struktiru un likmém
(OV L 176,5.7.2011., 24. Ipp.).

(2) Padomes Direktiva 2003/96/EK (2003. gada 27. oktobris) kas parkarto Kopienas noteikumus par nodoklu uzlikSanu
energoproduktiem un elektroenergijai (OV L 283, 31.10.2003., 51. Ipp.).

Piezime par tabulu. KN kodi, kas izmantoti energoproduktu tabula,
atbilst kodiem Komisijas Regula (EK) Nr.2031/2001 (OV L 279,
23.10.2001.) un Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2017/1925
(OV L 282, 31.10.2017., 1. Ipp.), ka noteikts Direktiva 2003/96/EK un
Komisijas Istenofanas lemuma (ES) 2018/552 (OV L 91, 9.42018.,

27. 1pp.).

Tabulas sleju apzim&jumu paskaidrojumi:

EPC Akcizes preces kods
CAT Akcizes preces kategorija
VIENIBA Mervieniba (noradita 11. saraksta)
A: janorada spirta koncentracija (Ja/Ng)
P: var noradit Plato gradus (Ja/Ng)
D: janorada blivums 15 °C (Ja/Ng)

11. MERVIENIBAS

Mervienibas kods Apraksts
1 Kg
2 Litrs (15 °C temperatiira)
3 Litrs (20 °C temperatiira)
4 1 000 vienibas

12. MAKSIMALAIS PARVADAJUMA ILGUMS KATRAM TRANSPORTA VEIDA KODAM

Transporta veida kods
Maksimalais parvadajuma ilgums
0 D45
1 D45
2 D35
3 D35
4 D20
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5 D30

7 D15

8 D35

1. piezime. Veértiba “0” attiecas uz multimodalajiem parvadajumiem (ja
krava tiek izkrauta vai parkrauta) un grupas sttijumu, eksporta, dalito
sltfjumu un piegades vietas mainas gadfjumiem.

2. piezime. Eksporta gadijuma parvadajuma ilgums ir aprékinatais
parvadajuma ilgums lidz izveSanai no Savienibas muitas teritorijas.

3. piezime. Tadu precu parvieto$anai, kuras jau ir nodotas paterinam (v.e-
AD), maksimalajam parvadajuma ilgumam pievieno 30 dienas.

13. Valsts administracija-Plato gradi

Likme(-s) Alum
Valsts Stlf:lol?t(l)_lll(‘ilaal'
plato gradiem
AT - Austrija Ja
BE - Belgija Ja
BG - Bulgarija Ja
CZ - Cehija Ja
DE - Vacija Ja
EL - Griekija Ja
ES - Spanija Ja
IT - Italija Ja
LU - Luksemburga Ja
MT - Malta Ja
PL - Polija Ja
PT - Portugale Ja
RO - Rumanija Ja
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